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MAGYARG)KNA‘K“ .
 EREDETERROL, /
EZEENEK | !
KIRALYJAINAK ELETEKROL, :
Vifelt dolgaikrél, halilokrél, temettségekrdl, |
kik alatt mi j6t¢ 8 Magyar Koronshoz, 3

és mi nyerettett-el,
PALMA FERENTZ KAROLY UR’
MUNEAJABOL
Magyar Verfekben tsindlt rbvid

HISTORIATSKA

KETSKEMETI SIGMOND,
Polgirdi Prédikdtor dltal.
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_Ez a’ Magyar haza fok Tartoményokbdl .
Allott vdit régenten, Tot, ’s Tseh lakofokbol,
'De. hogy ki-hajtattak 4ltalunk honnyakbdl,
Magyar .Orfz4g neve ; mert 411 Magyarokbél.

- Tdl a° Dunén valé réfzt'Pannoniinak,

Hivtik Tifzén felil régi Ditzidnak,
A’ Garanyon felil Marahanidnak, -
Kiérpit és Tifza kozt Jifz-Széllsdnak.

Bz g’ f1d nemes fold, jo, s~egé&éges—m. T
Azért vigytak erre a’ Romaiak-is, .
Gothufok, a’ Frantzok, Marahdnufok-is,

A’ Vandalufok-is, Longobérdufok-is.

Moft amaz , ezt, ez majd smazt ki-hajtotta, -
Moft ez, ezt, majd amazt, Urdnak vallotta,

. Bz, amazt, ezt, amaz, prédilta, fofztatta,

Nem vélt fem emennek, fem annsk nyugotta; -’

A’ Negyedik ‘Szédzba Hunnufok jovének
Bz helyre, ezek-is ki-verettetének,
Az hatodik Szédzba mert rajtok iitének -
¢+ Ag Avarefek, kik igy neveetetének,

Aa K
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Kilentzedik S2izba, 2’ Magyarok jottek -
E’ foldre, € foldért fok vér-ontdft: tettek,

Probaitak Oket-is fok-féle fziilottek
Ki-hajtani; de mér-itt meg-orokodeek.

A’ Hunnufok régen Ejfzakon lakinak,
.« A’ Singiakkal fzomfzédok valinak, s
Mivelhogy ezekkel gyakran tsatdzinak,
."Azért-is helyekbdl ki-hajtattatanake -

Kilentzven hiiromba lett ki-hajtatafok
A’ Tatirok kozt volt azutin lakafok,
Hiromfzézban tizben , nyéltzban viltozifok
A’ Volga vizéhez lett nyomattatifoke '

Hiromfziz hetvenbe hégybe. hé-higinak,
Burépabaris, fokat tsatkzinak, '
Sok népek flealak meég-hodoltatinak,
Balambér vole neve , € nép Kirdlyjinake =

A’ Hummufok tiz {24z ezeren vakimak,

A’ kik Burépiba ekkor bé-haganak,
Tsak azokat mondom, kik fegyvert foginak,
. 2 A tobb népek, ezek utin toddlinake

. ) . ‘
- Alipzur, Alzidzur, nemzetséy neve €z, .
“# " Iamér, Tunkis, Boisk, az iris igy nevez,
" @ % Kiket, adta magit ¢ holygd Nemzethez;
. Hol az Humus,* ez-is, mind ott & kép evez.
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Tolok Alanufok meg-hodoltaténak
Oftrogothufok megvalaztaténak

A’ Nagy Tanaistél més vizig Dundnak,
Kit hivnak eképen 6k uralkodénak.

Héromfziz hetvenbe, 2’ bé-Czélldnak
K#é¢ (a) Imperstortdl nagyot el-kapénak, .
A’ leg-fzebb , ’s jobb réfzét e’ Magyar hazdnak,
A’ mit akkor hivtak v¢lt Panuonidnak.

Hiromf{zaz nyoltzvanba hétbe a’ ki leve -
Kiraly e’ nép kozott Kricon ennek neve,
Négy fzdzha korondt Uldinus fel-teve,  _

* Bendekutz négy fzdzba tizenegybe veve.

Négy {zdz harmintz négybe a’ pilezit fel-vette,
Atdila, 2’ népet leg-otten vezette,
Az Akatzirusra, ’s aldja vetette,
Nemzet ez, o’ Pontus tengernek mellette.

Teodofius Tzir békefséget veve
Atilatdl, hét {24z font aranyot teve,
A’ mit efztendonként adott, ekép leve
Békefsége, ifji Tzir ennek &’ neve. = -

Négy fziz dtven egybe Napnyugotra tére, |
Hogy a’ birodalmat ejtené keadre -

PR

(#) Valentinidnustél és Gratianustdl.
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Katalaunumnak itt fzilt mezejére,
Hol majd fok embernek ki-omlott a’ vére.

Vilentinianndl vélt itt titkozete,
Kinek feld-Marfala fok népet vezete,
AETIVS, kinek nagy emlékezete,
Még ma-is ez hartzrél fen van nevezete.

Sem egyik, fem mésik, itt plattzot nem vefztett,
Egyik o masikbdl, fzornyii vér-ontift tett, .
Két fz4z ezer ember két réfzrol el-cfett,
Atila eképen haza majd utat vett,

Ez utin Atila ment Aquileira
Medidlanummal maga hatalméra
" Hajt4, azutin ment Roma Virosira, -
De ezt nem bdntotta o’ Pépa jirtdra,

. Négy fz4z Stven négyhe lett pirofodifa ,
Mifod izben, de nem lett {zaporodifa,
Mert els6 éjjelen vérbe meg-fuldfa,
Dombegybizﬁn lett el-takaritatifa.

Otven efztendds vélt Atila, hogy meg-hélt.

Kis {zemii, nagy fejii, kozép termetii Vélt,

Mig éle fok rebellis embert le-kafzabolt,
J6 vélt ahoz, a_ ki nékie meg-hodolt,

Atilinak hdrom fiai valénak
~ Ellsk vals neve nagyobbik fidnak,
. : ‘ " Den-
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Dengisits pediglen vélt o’ mésikdnak )
Irnak harmadiknak vole ',\ igy hivatdnak.

Bzek egymds kozott eképen fzollinak :
Mivel mi gyermeki vagyunk egy Atyinak,
Egy ardnt Birdi legyiink birtokinak,

. Igy az Orfzdgon kir volt fel-ofztozéneks

Mert elssbb Ellakus ellen timaddnak °
Gépidék , Gothufok , ellene 4llanak,
Ellakus népébdl fokat le-fozdnak

- Harmintz ezren véltak ;‘a’ kik ¢l-hullanike

Maga Ellakus-is ekkor meg-bletett,

. Dengisitsnek-is majd feje el-vétetetty’
Imak &' Tanais vizig veretetett,

- Hunnus birodalom itt el-végeztetete.

Avares név alatt méfod(zor jovének,
A’ Scithdk Sinibdl nagy néppé levének,, -
Két Seculum alatt ¢’ foldon élének, N
Nagy Kiroly Tsifzirtdl el-toroleeténeks .

Azt ‘kérded, hogy ezek mitsoda nemzetek,
A’ kik mo#t itt laknak mi az eredetek?
Honnét jottek ? mikor? mi tselekedetek, -
Hozta-ki ezeket, mi vélt nevezetek ¥ - -

Ezek Napkeleti emberek valinsk,
A’ kiket mind Scithik, Hunuufok fajzinak,
A¢ ~ Vep
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" Napkeletrsl eack idébb mozdilinak,
Nap-nyugotra, onpét ide bé-higinak.

Magyarnak, Turkushak , egy az eredete,

A

. Mind kettonek, Mogor vélt &’ nevezete,
/ *A’ mig Hunnidba véle telepedete,

‘Tortk ennek mof¥-is némelly vifelete,

ElsSbb tsak egy tsapat jove Asidba,
Mivel nagy giljba vilt egéfz Sindba,
- Nem fzeretett lakni: ¢’ nagy, galibdba,

- Fele, hogy fegyvert vetnek néki-is nyakibas

Majd 2’ maradék-is uténna todila,
De ez o’ maradék ott meg-nem avula,

- Hanem ez hazdbg onnét bé-rindula, 3
Hogy nydltz fzéz hatvankét efztend forddla.

Turkomannus nevet. magokra vevének
A’ kik nap-nyugotra kizilpk 1épéneke,—

A’ kik ez j6 foldon meg-telepedéuek ,

~Azok Magyarokna itt neveztecének,

"‘-N ‘
Turkufoknak 8z Alt (s) hegyrol mondatiuak.
A’ melly alatt ezek- fokiig lnkinak,
Ne o' Torokeol hit ekép hivatinak,
Ambér Torok. néven fokiig valinak.

o  Ezek

- T o

- {8). Amyit tefz migt __Sifak; vagy Turk;’q. ' _
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Ezek magok kszott Kmﬂyt emeldnek -
Arpidnak fejére kerondt'tevének,
A’ koronjt fogytig ennek 8’ vérének
- Ajénldk hivséget ennek igérenek. .

P Hét £ Kapitdnyok kozdttdk valdngk, = -
- Arpéd volt ez els, mint mér Kirdlydnak,
Leg-facbb réfzét adtdk ¢’ Magyar hazénak,
A’ mit akkor hivtak vélt Pannonidnak.

A’ tobb réfzét az hat Kapitiny el-vette,

{ De 2’ Kirdly elott az hitit le-tette,

" Mihelyt kellett kegét 8’ kardra vetette,
Egy arint Kirdlydt ez hat fegitette.

A’ Kumnok mindaydjan utdnnok jovének,
Ezek-is kbzottiink meg-telepedének,
Ezeket esmérjilk Hunnufok vérének;

"o  Moftis rajtok neve Astyobelejének. '

Kimok fzérmamisét fok o Tatiroktél,
f’. ’ ‘Vékh inditatvan ilyen terhes oktél:

—— e vy

Y gm— e e
' .

o ° Hogy 2’ Mi §uyinket, azo]gkbzt Sokoltél :,

f" Tatir mygfven haljék. fokrdl ’s Attyolndl,

. . A Jifz Megor «nyelve& nyilas-Vitézt. t@zen, N
u Véhak-is nynlakkak e20k mindéx kéfzen,

! Moft ha o’ {ziiksége hozza kéfzen le(hen, :
! _Orfzég oltalméra kézbe fegyvert véfzen.

“.f : ‘ ~A§ . Szgé.

|
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Székelyek Atila régi maradgki

Ez Atyink-filnak Erdély leve fzéki,
A’ Tor8kdt onnét mert kardal tevé-ki

Gyula Kapitdnyt! adatatvén néki,

Székel, Kin, Sokoltél mind egynek tartatik, - -
Székelnek tsak tsupdn ez okért mondatik ,

. Hogy & fz¢] helyeken Strasdiil 4llatik,

Mert 2’ Strdsa mésként Székelynek hivatik,

- Bzer {e4z hufzon egy 8’ midon keriile, -
A’ Kunok egy réfze Erdélybe perdiile,

A’ (zékely nevezet itt redja siile,

Minthogy ez Orfzdgba mintegy Srésa iile,

Magyarnak , egy Kunnak, Jifznak eredete,
Mi az oka, hit hogy mais a’ nevezete?

Ez hogy més iddben efett o’ jiivete,

Ki elébbb, ki utobb, a’ mikor johete.

Kazares, Kabares nevet vifelének,

Uzziknak,, Ugriknak, (a) mejd neveztetenck

Hunavarefeken, ezek értetengk
Pétzinatzitakbél majd Kunok levégek,

Még az ttban efett nevek viltozdfa

Azoktdl, &’ kik kozt vélt € nép’ lakifa,

Vagy

A
i

"€4) Neveetettek HiingiufoAnak-is,

.. 7 . SO
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Vagy o’ TartoménytSl, mellyen volt f24llifa,
~ Vagy @’ fotbl, kinek kell meg-hodolafa.

Ezer (zéz hufzon négy folytdba jovének,

- A’ Nagy Kunségiak nélunk le-ilének,
Ezer két fz4z harmintz kilentzbe gyiilének,
A’ kis Kunsdgiak ’s le-telepedének.

Jaféticak ezek, vdltak Scxtlnéba,
Pogényok mir lilnek o’ Sem Sétordba,
Uram 2’ tobbit-is hozd-bé e’ honny:iba , .

. Innét vidd magadhoz Mennyek Orfzdgéba,

De térjiink Arpidra, hogy meg-telepedett,
A’ Magyar e’ foldon mind nemes ember lett,
~ Tsak tsupa fegyverrel ez {zolgalatot tett,
Senkinek egy fillér adot fem fizetett,

Azt kérded addzok, hat kitsodak lettek?
A’ régi lakofok, kik itt telepedtek,
Széntift, fold-mlveléﬁ vetéft ezek tettek.
Portzio, ’s mds terhek ezekre vettettek.

Minden Magyar ember annyi réfzt’s funduft vett,
E’ f6ldbol , mennyibol fzépen el-élhetete,
Es minn fzolgilatot az hadba tehetett;
Mert magéén minden itt fzolgdlatot tett, -

E’ felett hazai fok torvényt tevének,
--Kik ellenek jarr-"  r-biintettetének,
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Hly formin Magyarok ¢’ f51ddn élének,
Mig fzent Iftvin alatt mds rendbe lépének.

* Hogy j6 torvényeket ez haziba tettek,

Azutin kezekbe mingyirt fegyvert vettek,

- Belginmig mentek , gy6zedelmeskedtek ,
Igy rettenetefek minden felé lettek.

Ezck fok népekre portidt vetének , -
Sax, Bavarus, Svdbok nékik fizetének, |
De Auceps Henrikttl le-tiltettetének,

Hogy kilentz fzéz harmintz kettSbe lépének,

Ezzel a* Magyarok, hogy tsuffi levémek,
.-Majd Olafz Orfzigra biztofan térének,
Itt tiz mértze pénzen 8 t8lok vevének,

- Frigyet Gorogbk-is ez dton tevéuek,

Henrik utin Ott6 o’ fejére tette

A’ Koronidt, erre a’ kezébe vette,
A’ Magyar a’ fegyvert, ’s meg-is ijefztette,
De ugyan. tsak Ott6 még-is le-tltette. '

Sok Magyar Hertzegek el-fogattatinak,

Leel, Bolosiles nyarsba vonaténak,

Kilentz fzéz Stven 6t efztendok folydnak,

Mikor Botond ’s méfok ekép meg-halinak.

A Gbrogbktbl—n majd meg-veretének, :
Mmd Zoltén, mind Toxis tsak nyerettetének
Azért-

- A - - - -

S
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“Azért-is Ott6val majd frigyet kiotének,
Hogy kilentz {24z hetven egy idok menének.

Gejza, Toxis fia, hogy Fejedelem lett,
Ortdval azonml o-4s frigy kotétt ‘tett,
A’ frigybe Gejza Printz erre vétettetett :
Az Evangyélmm, hogy itt hirdettetett.

‘Bzt Gejza maga-is néha halgatgatta,

Es fzivée laflatskin ugy meglégyitgatta, .
Hogy. egélh hizdval macit arra adta,
Hogy a’ kerefzt vizzel magét meg-mofatta.

‘Kilentz {24z nyoltzv:;nba héromba fziilecett

Géjzinak egy fia meg-kerefzteltetett,
Iftvinnak , fejére korona tétetett,
Kilentz fziz kilentzven hétbe ufzteltetett. )

¢

A
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A MAGYAROKNAK:
KERES,ZTYtN

KIRAL LYAIK

Szent Iftvén Kléruft meg-gazdagitotta,
’ Magnisi rendet ez fel-4llitotta,

A’ Magyart Kerefztyén valldsra hajtotta, -

Mivel mér a’ Kriftuft 6-maga vallotta.

Sok fzép Templomokat Iftvin épitetett.
© Szémos Klaftromokat pénzel kéfzitetett.
. - Az Ozig Altala {zép rendbe vétetett,
 Mivel Virmegyékre o tole fzedetett.

Hirom izbe ‘vala néki tsatizéfa,
 Gyulival , Tséfzérral vélt hadakozifa,
A’ Bulgirokkal-is vole végdalkozdfa,
Mind ezekén vala nagy trinnfalifa.

‘Rrdély Tartoménnyit Gyuldtél el-vette,
- Magyar koronghoz Iftvén ezt vetette o

Majd Konrid Tsdfzirral dfzve békéltette,
Iften, Bulgérokat -aldja vetette, .

Ugyan-is 4lomban Iften meg-intette , N

VS S P SPG S SO  S

R R

A’ Tsfzért nékie azt megjelentette: =~
“Hogy kedves azIftvén, ezt, hogy meg-értette,
A’ Tsifzir fegyverét azonnal le-tecte. '
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Seeppe? - q5
Harmmtzbét e&tendo volt Kirdly Felsége; -
Ezer harmiutz nyoltzba. lelki ditsgsége, - -
Székes Fejérvirba tefte temeetsége, . -.@
‘Familidjinak lett magiba vége. '
II.

dlcmannu: Péter Szent Iftvint kbvette, SN
- Ez @’ Magyart femmi Tifztre fel-nem vette, -

Buja volt az Afzfzonyt majd tsak meg nem ette,
Ez két hibdjdért, Magyar ki-vetette.
L Y /7 S
Hogy Ava Samy lett az Orfzdg. Kn'ily]a,
A’ ki-vettett Péter Henrik Tzirt inftillya, :
Tsak fzékibe tegye lefz néki fzolgija -
A’ Tsilzér i igy néki fegédée a]éja.

A’ Magyarok ellen jo hét fegyverekkel,
Henrik, fitkozetet téfzen-is ezekkel,
Meg-gyozi ezeket erds Vitézekkel,
Békefséget kémek ezek kovetekkel. -

‘Henrik Tséfzér illyen felelotet téfzen, et

" Hogy o békefségre 6 mmgyért le&ﬁéfzen, ’
Ha az 6 Clienfe még o’ Péter léfzen
Kirélyok eképen majd le-l egéfzen.

- &’ Magyarok erre de ré nem 4llinak, ? -

Mivel fzabadofok mindenkor valanalt,
Kirily’ vila&tésban, és. onnét hivénak.
Honnét, s kit akartak Magyarok Uténak.
. Igy
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Igy o Tsifzir Iétvin, hogy Péter nem lenne,
Kedves , ha a’ népen erofzakot tenne, .

~ Stt magira Péter vefzedelmet venne,
Igy Henrik el-végzi , hogy hét haza menne,

Aba Samu pedig kegyetlen Kirdly véle,
Mert a’ ki tsak Péter mellett egy jo 26t fz6l¢,
. Az majd Aba 4ltal kegyetlenil meg-hélt; .
Mert abban vagy fegyvert, vagy pedig karéttolt.

Meg-unvin hit méltin ez kegyetlenségét
Sémuelnek, a’ nép killdi kovettségét
Péterért , és o’ nép igéri hivségét,

Jojj Kirdllysnak esméri felségét,

Mihelyt Henrik ezen kovettséget vette,
Péternek kezére Seregét ejtette,
Simuel-is magét ellene vetette,

De Gyomél Raba kbzt plattzit elvefztette. =

Séimuel tobb népet ma;d verbuvéleatott, -
- A’ Tifzén tdl, de jaj ott majd meg-fogatott
Haragofaitél , agyon- vagdaleatott,
Igy fzegény Stmuel éltéesl fofztatott.

Aba tefte fokd o’ fold fzinén hevert, ,
> De majd egy Kriptiba Sir mellett helyet nyert,
Eltében ez Kaftélyt 6 - épittette mert

Azért ez jO helyre tefte tehetett fzert,

Hiza
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Haza jovén Pérer ismét olly buja lste, |
A’ Tzérral meg-ismét gomofz frigyet kiedee,

Neéki az Orfzagrél mert igéretet toet, - |
Mellyec hamarjéba az Orfzdg éfzre vott.

Azért hamarjéba Tsanédra gyiilének ,
Es Lengyel Orfzégba koveter killdének,
. Illyen cifztefséget Andrésnak tevének ,
Hogy Kirdlyi nevet adtak Felségének.

Ezt 2’ midon Péter Kiralyi éfzre vette, -
Aftria fe,lé utjde sietette, N
De ezt 2’ Magyarsig majd meg-eloztette,
Ki-tolvan fzemeit, és vifz{za vezette,

Adalbert Teftvérje véle Auftridba,
A’ ki Marchio vélt egy Tartominykéba
Ehez bizott fzegény e’ nagy galibdba,
Barattya nem lévén e’ Magyar hazdba.

Ezer negyven hatba élte végeztetett,
Székes Fejér-virba, majd el-temettetett ,.
Tefte Pétsen béltba, mellyet épitetett,, .
Maga, 2’ mint vélik, ’s igy el-végeatetett.

- Samuel, és Péter hét idon valdnak,

Kirlyok tsak ennyit 5k uralkodénak,
Ezek egymis kozote fokat kotzddénak,
Végre mind 2’ ketten rutdl meg-halinak.

B Mi-
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Mihelyt Andras Magyar Kirély4 kenetett,
Péter vakitoin Satisfadiot tett,
A’ vallds dolgban azutin torvényt vett,
Ollyat, «’ melly dltal nevezetefsé lett.

N .

Andris torvényének rovid Summatskéja,
'Ez, hogy -minden Kunnak, a’ kinek a’ fzdjja,
A’ Jéfuft nem valja, annak nyakatskdja,
El-vigafsék : vagy. itt nem lehet hazdja.

Hirom izben Henrik Andrés ellen probilt, -
De az Andids dolga mindenkor jéra vilt,
Ehség miatt Hentik, mert két(zer retirdlt ,
Harmadfzor a’ Pipa koztok frigyet tsindle.

Mivel-hogy Andrésnak nem vala magzatja,
Pomerinidbél Bélat ki-hivattya,

Kedves teftvér Otsét eképen biztattya, .
Hoélta utén, hogy ot Tromnusra juttattya, '

36 hat Béla tole #° mint tsak lehetett,
Azonban egy nem vért Printzetske fziiletett,
‘A’ ki Salamoni névvel neveztetett,

Budén, hogy & Paptél meg-kerefzteltetett.
Mihei?;'t Printz Salamon fZilletett az Attya, i

Siintelen az efzét tsak azon forgattya,
Hogy fidt, ’s nem Béldt helyében allattya,
* -Hét efztendoskorin meg-koronéztatt%:;.

'
i

LS eteos s chs denelcsde. - .
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Ezt Printz Béla latvén, hogy ekép el-efett
A’ fzent koronitél, fzivén febet vett,
Majd Lengyel Orfzégba ment a’ mint mehetett; ,
Andris Bittya ellen nagy hadat {zedetett.

' Andrds az Tedlzérté] fegitséget véfzen,

A’ Tifza vizénél tckozetet téfzen,
De itt o’ Béla Printz diadalmas léfzen
Mellyére Andrés Kirily futdsra. 1é(z kéfzem.

De fzegény Andrdsnak nintsen tttya fzéles
Itt futdsra mivel van minden felé les -
Nints {zegény Andrdfsal tsak kenyér-is béles
Nints kezébe futvén fegyver fényes éles.

" Azért 2* Bakanyba fzegény megfogatott,

A’ bu’ mérge rajta, az haldlig hatott
Tefte &’ Tihdnyi Klaftromba zdratott,
Fold gyomriba, mellyet Andrds fund4ltatott.

A’ Magyarok Papot fokat meg-tlének,
Andrés alatt Budén, egyet le-vetének,
Egy hegyrol Gellértet, ’s vége lett éltének,
Errol vagyon neve {zent Gellért hegyének,

‘Bzer negyven tben’Kirdllyd tétetett,

Andrds tiz efztendon és $tdn iilhetett;
A’ Kirdlyi fzékben , mert el-végeztetett,
Elete hatvanban ’s el-is temettetett.

- Ba . ¥.Béla
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_ Béla okofsdggal o’ népet vezette,

« Az adé portiét meg-kiffebitette,
Héti visirokat a’ Béla fzerzette,
Mindennek az érac kereken ki-tette

A -Magyarok ismét poginyok levének ,
Béla idejében; de majd meg-térének ,

* - Mint-hogy & kozulok fokat meg-Oldnek, -
'S Tobbé idejében probit nem tevének.

Andrasnak egy fia vélt, neve fidnak

" Salamon, ez Printz Magyar Koronanak,

* Ekkor ez lakafa vilt Auftrisnak,
Mert Andrés Erneftuft tette Tutorinak.

Rz az Erneft Dux vélt egy Tartominykiba, -

Erre bizta fidt Teftamentoméba,
“‘Butl neveltetete.fel Auftridba;
A’ hadi dolgoknak meg-tanulasiban.

Hogy Salamon"BéIét Erneftol kérette,

A’ Tshfzir Kedvéére el-nem erefztette,

Mellyéee Ernieftusra hadde kéfzitette,
Béla, de majd mépét épen -el-vefztette.

Béla haza jovén még hadhoz kéfzile,”
Domoson {zékibe de 2’ midon iile,
Remeénytelen fzéki aldlaki-dile,
Belke o’ teltébil ekkép ki-perdile.

Di-
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Pomoson Bélinak tefte fel-vétetett, .. .-
Hatvan harmadikban Szek(zérdra vitetett, g
Es ott a’ Klaftromba kriptdba tétetett,
Mivel ez a’ Klaftrom tile épitetett.

Bélénak két vitéz fiai valinak ,
Gejza, Lifzl6, ezek Gnként le—mondinakx.
A’ Tronusrdl, hivtik orfzdg Kiralydnak
Salamont , ki, fia vélt Attyok Bittysnak,

Gejza és o’ Lafld illy frigyet kotének,

. Salamonnal, hogy &k tsak Duxok lennének,
A bxmdalombél hérom Réfzt vennének ,
Melly frigyet a’ Renidek meg-petsételének.

Salamon »’ ﬁ':gyct, 'y m;kép vetette, -
Géjzival, Lafzléval azt nem tselekedte , )
Sot titkon ezeket tsak mem el-vefztette,
Mivel &’ Vid Groéfnak tandtséc kovette.

Vid, @’ Gejza, ’s Lifzl6 kontzit mgylette,
A Mag'yar korondt ezektol féltette ,
Ez okon a’ Kirilyt ugy fel-ingerfette,
Hogy ntkon _meg-Bljek Sket, el-végzette,

Bzt értvén a’ Printzek panamra menének ,

(@) Bolezlaushoz, kitol fegédet kérének,
. B3 - Mel-

..

(s) Lengyel Kirdly véle, , Sy



Mellyet, 2’ Béttyokt6l kbnnyen meg-nyerének,
Igy fzdmos Sereggel majd vifzfza térének.

Bzt litvin Salamon igen meg-rettene, -
Géjzaval , ’s Lifzldval accordira mene,
Mindent meg-igére valami illene,

A’ frigy kotés fzerint Printzeknek tet{zene.

Hogy ezek eképen ofzve békéllének,
Egymdsnak bariti kedvefek levének,
A’ Kirdlynak ezek fok hafznot tevének,
A’ mikoron hartzra Vezéril menének,

Ezek gyozték-meg a’ prédilé (a) Kunokat, -
Ezek hodoltatdk-meg 2’ Bulgdrokat,
Ezek hajtak ide a’ Serviufokat, ,

~ Gordgbket, ezek verték-meg méifokat.

Ez jeles Actdkért lisd-meg mit nyerénéek,

- Salamon, és Vid Grof irigyek levének,
Ellenek, s magok kozt ekép végezének o
Hogy Gejza, és Lifzl el-toroltetnének, -

De ezt Géjza, s LA(z14 hamar éfzre vették,
Mellyért a’ kezeket fegyverekre tették,
Ruffus, Lengyel , Morva bket fegitették,
Igy Salamont Vdtznél &’ porba’ tiltették. .

: . Vi-

n(a_)' A’ kik Havas al—ﬂﬁaébﬁl kifilftalg préddini.
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Vitézibsl Mérsnak dldozatot ada, f!
Maga meg Salamon Ovérra {zalada, - -

Mint-hogy Salamonnak nem vala mér hada,

A’ Kiralysdg rola ekkép le-marada.
. VII. -
Gejzdt fok kéréfsel a’ fzékbe ultettdk, .
De tsak efztendeig mint Kirdlyt kovették, -
. Szekfzérdon mert lelkét beldle ki-vettek,
_ Teftét majd a’ Vétzi Templomba fektették. .
’ 211 S
Ldfzléra Salamon két izbe kéfzile,
Ipa fegédével, mindenkor fel-sile,
".Végre o’ reményséz, hogy benne meg-hille,
Remetévé leve, ekkép el-merille.

Hogy Salamont Lifz16 ekép le-iilteté,
Msjd a’ Krodtakat hozzd fzerkefzteté ,
A’ vitéz Kunokat maga alé-veté,

A’ Hazit torvénnyel meg-ékesiteté.

Mikor 2’ Kamokkal Lifz16 hadakozott,
Az ¢1és dolgibdl nagyon fogyatkozott, -
‘De majd tiboraba fzarvafokat hozott, ’
Iften , mellyért Lafzl6 Iftennek aldozott. © -

Tiz ’s kilentz efztendon of piltzit vifelte,
Elete fonaldt ekkor ketté fzelte , -
Az haldl, 2’ fold majd a° teftét bé-nyelte,
< Véradi Templomba , mert & ezt mivelte.
: : B¢ : Gejza
[ ]
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'Gejza Kirdlymak két fiai valdnak,
Kﬂmﬁn s Almos ezek ekép hwatinak,
1X,
Kalmnak Magyerok hivatalt addnak, -
Hogy &’ Magyarsignak jone erilyﬂmk.

 Kélmint, Léfz16 adtg Viradi Papsigra,

De onnée el-fzokott Nagy Lengyel Orfzigra,
A’ Papsigndl vigyvin nagyobb méledsigra ,
Innét hivattatott hit a’ Kirdlysdgra.

Ezer kilentavenbe hatba Kirdly leve, -
Sok jo, ’s rofz dolgnkkal hires leve neve,
- Tsak nem mindencken gybzedelmet veve,
- Igy birodalméhoz birodalmat teve.

Kun, Kroata, és Ritz, erejée érzette,
- Mind 2’ két Auftridt aldja vetette,

De bezeg a’ Rufins jol meg-ije&tette;
Itt fzaladdsdval életét mentette.

A’ fzept foldre mend kerefiztes népeket,
Mivel fel-prédiltak itt fok embergket, -
Vérrel fizettette-meg nékik bérekety::: - -
Ellenek rendelvén fok fegyverefeket.. - -

Almot tetvér Ouesde Kilmén meg-ogatta, { e,

- Ugy ennek o’ fift Beldt, ki-tolatd
_;,7 i’S‘zemeket, D5mdn Klath'omba Ziratta,

lgy Horvdt Orﬂigtél ket meg-fofztotta.
N Ezutin

.
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" () Horvit Orfzdgi nagy Virofok,

b o ag
Ezutén Bélinak Ki-berédésére ’
Kildbtte emberét, de ennek teftére,

Nem tette kezét, de egy matska tokére,
Eztet mutatta-bé Kalmdn' kérésére,

Azt kérded, hogy Kilmén ezt mért tselekedte,
Mert o’ Szent Korondc ezektil féltette,
Mivel-hogy vélt néki egy Iftvén frilette,
Mind ezeket Kdlmin ezért mivelgette,

Valakinek Kélmén Donitiét adott,
Az brbkség ott @ férfira maradott,
Ott o Leiny fgra femmi nem akadott,
A’ Ledny 4g pénzel fizetsdostee ki ote.

Fo féjdsban efett Kélmin meg-halésa,

Tiz ’s kilentz efztendion vélt uralkodésa,
Székes Fejér-Virba lett tefte” fz4lldsa,
Iftvén’ fidra fz4le nép’ igazgatdsa,

X ,

Iftvén lett o’ Kirdly, hdc hogy Kélmén meg-héle,
De mivel tsak tizen hat efztenddbe véle,
Az Orfzig dolgéba igem kevefet fadle,
Ezért 2’ Korona java-is meg-ofzol.

Egélz Dalmatia mert {zinte rebelléle,
Spalatum, (4) Tragurum Venetus mellé ¢,
Bs Jédra

——



" Jhdra erds Viros tsak magénakdémélt',
Senki ezek ellen kardot nem proteftale.

Almos Kilmén elbtt () Komnénushoz vette,
Magdt mert Kélméntdl életét féltette ,

.. Kélmén’ fia Iftvin ezt vifzfza kérette,
De {zinvén Komnénus el-nem erefztette. -

Azért ezek ketten majd ofzve titének,
Két ‘efztendo miilva ofzve békéllének,

" Egymis kozott illyen frigy kotéft tevének,
Hogy egymasnak mindég bardti lennének.

A’ nagy Kunségiak ez tilyba jovének ,
A’ Tifzintdl, 2’ kik meg-telepedének,
Tatarus Vezérek alatt bé-lépének,
Esmérjiik ezeket 2’ magunk vérének.

Ezek 4ltal majd a’ partos Dalmatakat, :
_ Vifzfza keritette, 8- Kun Afzfzonykékat ,

Szerette, Belgridot és tobb véraskdkat, -
¢« Szerzette végtére vett-fel barat ruhékat. A

A’ Kun menyetskéket , mivel-hogy fzerette,
B2eel kettds kirba magit keritette;
Kunokat rabldsra, mert bétrakké tette,

- Msésik az, hogy m;ga magvit el-vefztette.
, . A - A

(s) Giotbg Imperator véit.
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A’ fzegéty vak Bélit titkon meg-tartotta,
A’ ‘Domosi Klaftrom élt, hogy meg-hallotts,

* Iftvén, mint 6rokofe Kirdlynak vallotta,
Széket Fejér-virba fel-korondztatta.

' Tizenhét efztendos vole orfzdglésdban,

Ezer fzdz harmintz egy efztendo jértdban,:
Tefte tétettetett Lifzl6 Temploméban,
Viéradon Iftvannak a’ baréc rubaban.

A’ vak Béla magit emberill forgatta,
Rémét (a) Koronghoz kardal ragalztotta, .
Az 6 vakitdit haldlra ragadta, :
A’ fattyu Borikot innét el-hajtotta.

Borikhius Kélmin fisnak mondatott,
De feleségének méftél koholtatott, -
Azért Kdlmin Paptél el-nem fogattatott,
A’ Koronshoz-is ezért nem ]llthatott.

V:m betegséggel lett Béla’ halila,
Tizen egy efztendon korondval hila,
Etol, hogy vak Béla haldllal meg-véla,
Ieﬁének nyugalmat Fejér-virt taldla,

~ Vak Béldnak hirom fiai fziilestek,

Gejza, Lifzld, Iftvan, kxk Kn‘ﬂrok lettck,
Majd

‘ (a) Bosaidt,
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Majd id6 jartdaban, fokat vefZekedtek ,
Gejza ellen Li(zl6 ’s Iftvin totekedtek.

XTI,

Gejza lett elstben az Orfzég’ Kirilya,
Borikhiuffal v6lt ennek nagy tsatéja,
- De fzégyenbe meriilt a’ Borik poféja,
Mert tsak ugyan néki nem lett korondjs..

Borikhiusnak vo6lt hdrom fegitsége :
Auftriai Henrik, ’s Tsifzir 6 felsége,
A’ Tseh, de Gejzénak itt leve j6 vége,
Mert Gejzdnak fején marade ékefhége.

- Borikhiuft Pofony Vir&bdl ki-verte,
‘Auftriakufokat Lejtinil' meg-nyerte,
Ezért a’ Tseh népét ellene nem merte,
Hozni: mert magdndl ertsbnek esmérte, .

. Servtinak Bénnya ez alatt ide lt,
~ Gejzdhoz (4) Minuel , mellyére tdborba hélt,
Gejza ellen fokat 6t efztendbn probdit,
Ezek utdn dolgok jo Békefségre vélt,

- Ezeﬁ 2’ bajai el-alig mulinak,
~ Gejzinak, teftvéri meg-fel-timadénak ,
Ellene, magoknak de kirt okozinak,
Mett Gejza el-vette azt-is mlt birdnak, -
¥ Hufz Lo

R e— *

(¢) Nap-keleti Tsifzdr.

r "A-'
w
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Hifz egéfz efxtenddt élt o korondba
" Gejza, élete volt tsatdba patiba,
Sziintelen, nem efett de még-is hibdba,
- Mé& moﬁ tefte nyugfzik Fejér-virt kriptiba,
. XIIL v
Ge]za ﬁa Ijhum , Koronat fel-tette,

XTIV,
De (o) Ldfzié fejébol tsak hamer le-vette,

Xxv.
Bz hamar meg-halvén. (b) Iftvdnt bé- ultette,
Ménuel, ' {zékébol de nép ki-vetette,

I:mét Gejza fin lett Orfzdg’ Kirdllya..
Iftvdn Miénuel volt ennek nagy mufiréllya,
De Iftvéinnak ettdl nem leve hibdja,

' El‘ztergomba jott-el, Iftvin’ vég ordjs. . -

Tizenkét efztendon volt 2> korondba,
Az harmadik Iftvdn, hat hélnap foly&bg,
Lafzl6 uralkodott, 6t hélnap jaredba,
A’ negyedik Iftvén ’s vélt nagy gaﬁbéba. -

Mag nélkil az Iftvin, hogy el-temettetett,
Bcla,' teftvér otese helyébe téeetett, . .
: XVT. T
A’ ki Minuelnél mint Vo nevelvetett, '
. H2 dltal az udvar majd rendbe fzeduacé‘jt

A® Qejzat Ottse &' vak ﬁélrﬁt.
- gb A’ Gejza buesée,
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Két Kancellariuft mert parantsoltatott,
Lemi, és ezekkel meg-halgattattatott,
Minden Caufakat, vdlalzt ugy adatote,
Igy az inftinfokt6l tsendefen myughatott. .

A Klerusi torvényt majd ieg-jobbitotta, 5
Spaldt, Jadrit, Trigurt Galliczt ragafztotta,
Magyar koronihoz, meg-koroniztotta, |
Imre fidt, lelkét igy ki-botsétotta.

Hufzon két efztenddn boltsen uralkodott,
Az harmadik Béla, tole fzaporodott,

- Az Orfzég hatfra fokat hofzfzabodott,
* Utinna o’ fid Jmre uralkodott, - :

' v

Az 4ltal az Imre nevezetefsé lett,
A’ Vitzi Pispokkel a’ mit tselekedett,
Kit hajindl fogva az Oltirtdl el-vett,
¥s minden kintsétdl majd meg uresitett,

_ Imrére az Sttse Andris torekedett,
A’ Szent Korondért o ki vetélkedett,
A’ Tsifzir miatt-is baja nevekedett,
De j6 Vitéz 1évén tolok menekedett.

Andrés tdbordba tsuda egy vefzfzével,
© Bé-ment! fzoval gyozce, nem pedig erovel
Andrift meg-kottette, ’s vitte kisérovel,

- Maga tébordba fokkal nem kettovel.
. Imre.

’
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Imre az Andrifsal 2 mig bajmolodott,.
 Venetustdl addlg Jédra el-fogodott ,
De majd ez a2’ hiba bovon potolédote, -
Mert Servia , ’s Bulgar hozz4 bedolodott.

- Imré nyoltz efztendon iilt o’ Kirdlysigba,

- Andrés Ottse miatt fok vifzontagsigba, -
Vélit, mig uralkodott e’ Magyar Hazdba ,
Egerb6l mentfel az égi palotéba,

e

Egerbe az Imre hogy el-temettetett,
P (21 A

Lafzlé kitsiny fia helyébe tétetett, -

" De -ennek-is élte Bétsbe végeztetett, -
Tsak hat hélnapig mint Kirily tl&teltetett. -

XIX, ‘
Amlras mér g’ Kn‘ély kire todulénak

Sok bajok mert tifztre 4ltala hag{mak
‘Idegenek , ezért dulénak, fulsnak,
Ellene fok Gréfok és rebeI}alanak.

Gallitzidba mig Andrés oda ]éra,
Nagyobb fia Kalmén korondzéséra,
Addig 2’ Ban Banko Gertrudis parjira,

- Fel-emelte kezét, jare ‘vég ordjird,

Bén Bankd: Péter ezt azért tselekedte,

" Mert Gertrud 2’ Magyart nem igen fzerette,
A u{htségct-ls hit ennek nem engedte, |
“Tsak & maga nemét fzerette felette, De
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De haza jovete békefséggel leve,
Ambir az ttjiba mérget ivéin eve,

" Haza jovén illyen tifztes nevet veve,
Hogy Jerusilemi Andris leve neve.

Mig ¢’ fzent foldre jirt, majd minden oda leet,
Mivel minden Mégnés , 2’ mi tet(zett, el-vett. .
A’ fa-is Béla, melly korondt fel-vett,
Vifzfza nem engedte, mivel néki tet{zett,

Bzért Dictira mindenek menének,
Az Orfzég’ javira rendeléft tevének,
A’ tibbek kbzt illyen képen végezének -
Hogy Paptél, ’s Nemesttl déamés ne vennének.

Méft azt, hogy ne merje fénki kezét tenni,

" A’ Nemes emberre, ’s az hitit meg-kenni,
Pdltzéval, az ollyan; mert biinds fog lenni,
Erette fogsigra, tomlotzre fog memmi,

It végezték azt-is, ha hartzra mennének,

A’ Nemefsek femmi gatsit fe vennének,-
- - Az Orfefigba, de ha abbdl ki-lépnének,
"~ Mint egyéb katonfk gatsifok lennének.

Bt végeztdk azt-is, hogy femmi tifztségre,
Idegen ne lépjen, poltzra ’s felsoségre,
~ Mert ez o' Tifztefség tsak ez nemzetségre,
+ lllik, nem mis helyrol joet jovevénységre.

L

[ S S N S
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A’ Schismaticufok nagyon. terjedének, '
Aridrés idejében és polezra tlénak,
Ezer két {z4z , harmintz Gtben életének,
Vége lett, lett helye Viradon teftének.

Harmintz efztendeig koroniban iile , B
‘A’ méfodik Andris baj hevétol fiile,
De 2’ baj hevétol épen meg-nem sile,
Mert koromis vala 2’ mikor ki-dille,
A- XX,

‘Hogy,i? fia Béla lett: Hazink Kirdllya,

Hel.yre hozta mi volt az Orfzég lubéja,'
'Sidét Saratzinnil poltzrél hajigalja ,
A’ (s) Korona javat mind recuperilja.

Ez-dolgon fok Gréfok meg-haborodénak ,

- Auftrici Duxnak hivatalc addnak,
- Lopva , hogy Magyarnak jone Kirallydnak,
- De Béla ellene ment Armidajanak,

Fridriket meg-gyozte, ofztin meg-biintette,

. A’ pirtos Gréfokat, () Kunokot bé-vette,
Tifza vize mellett meg-telepitette,
A’ Kerefztyénségre és meg-téritette,

A )

b

(a) ‘A’ mit el foglaltdk az Atty\s idejében '
Mdgzﬂ‘ot., g } .

() A" kik 2* Tatde lel:t xde fnhdtak 2’ Bo.
risthenes vizétdl.
c . Azon-
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‘Azenban a* Tatfr utott az Orfzégra,

~ Peftig jott Sajordl utdte Magyarsdgra,, .
. Sztz ezer Magyar ment 4t 2’ mis vilagra,
- Szémtalan meg el-vitt keferves rabségra.

Béla maga {zaladt fel Znié vérdba,
Itt nem maradhatvin ment Auftridba,
De itt-is & Tatir lévén o’ nyomdba, -
Sebefen fzaladva ment Dalmatziba.. -

. Igy Magyar Orfzagot két idon rabolta,
Prédalta a* Tatir emberét kontzolta,

" Az el-vitt rabokat, mind le-kafzabolta ,
Rablasiban Stet fenki nem gitolta,

1

A’ kik meg-maradtak eképen élének,
Hogy femmi holt embers el-nem temetének,
Eképen f{zegények ember huft evének, ‘
Mint-hogy két efztendon vetéft nqm;;pvéﬁek. f

A’ vadak-is igen el-fzaporodinak ,
Még @ boltsokbol-is fokat ki-kapanak,
Sok lovaft 2’ lordl ezek le-vonanak ,
A’ farkafok ekkor illyenek ‘valanak.

Virakat ez utin Béla cpitette,
Nagy eroségeket hegyekre tétete )
A’ pufztile Orfzdgba népeket vezete,

. ‘Tgehet , Rétzot, Morvit, Saxot bé-iltetes

4

- o - : : . Ez .




Ez tevé -le kovdt uj Buda varénak, |
Eros torvényt {zabott Kunok téborénak,

Ez nevezte magdc Kunok Kirdlyinak,
Elsobb , Palacinuft, Kun ’s Jifz birdlyénak.

Ezutin visgilta az Orfzig hatérét,
"Nem engedte, az hol tapafztalta. kardt,
Auftrigi Fridrik vette-el fok Véric,
De majd Neoftidnil meg-fizette atdt.

Neoftidnél efett Gfzve uekozéfe,
Fridrikkel , Fridriknek itc lett el-eséfe,
Ottokamsnak lect fel-{zenteltetéfe,
£s Fridrik helyében fel-kenettetéfe.

Igy Ottokaruffal leve tsatizéfa,, G
Koves Stiridére, lett ict hibazifa, )
De &’ fzerentsének lévén fordulafa,

- Ottokarusnak-is lett meg-hodolafa.

A’ Sdriskufok Iftvént vélafztottdk,
A’ Bélinak fide Dukfoknak mondottik,
Ez dolgot de méfok addng fzoeék, Oeedk,
- Hogy Ottokarusnak a’ korondt adték.

Hogy ez j6 fzerentsén a’ Béla nem kapa,
~ Iftvén Béla fia az Attyéra tsapa,
De az Attya rajta nagyobbat harapa,
Meg-mutatta néki, hogy 6 erosb apa.

Ca | S EZ



Ez az.Iftviu leve Bulgdr ellen Vezér,
Bosnia ellen-is ennek fegyvere €r,
Kiket hatalmafan Iftvén Vezér meg-nyér, °

_ Ekkép Dalmétzia, Bosnia idetér. -

A’ Tatir Kém Béla- lefnyit kéreti , |
"A’ diémak: ’s nem nyer: majd o kezét veti,
Kard” markolattyira ekép rettegteti,
De jol lévén Béla, mir tsak meg-neveti.

 Mellyért nagy haraggal jo ' poginy Tatdr,

" A’ kit bitor fzivel Béla nagy Kirdly vir,
~ Nem fél, mert ellene van mér fok erds Vir,
Otven ezer Tatitt, lasd le-dis f6zott mér.

Igy élt, vitézkedett Béla € v'ilégon-, .

. Harmintg Bt efztendon ment 4’ fok ishgon, |

Sok jobbulaft tsindlt ez Magyar OrfZagon ,
(¢) Meg-hélt, Efztergomba van tefte nyugsdgon.
] » XxI. -
Az Otodik Iffvdn mihelyt korondhoz
© Jutott, kezét myujtd ‘kard’ markolattyzhoz,
- Hogy Ottokarustdl az Orfzag javahoz,
Stiriét foglalja ¢ Magyar Hazihoz.

De O&okamstél Iftvén nem nyerhetett, |
~ Soe Pofony, Gyor, Szombat, Nyitra el-vétetett. '
' - ; De

(6) A’ Nyul fzigetbe,



g
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De 2 fngy-kotesben vifzfza engedtetett (
Meg-hélt, két efztenddn €le, ’s el-temettetett.

A’ Nyil fzigetében hogy el-temettetett,
. XXII., :
Fia @’ Negyedik L[zl fel-kenetett , 7
Ez-is ny6lcz efztendon tsak Kirdly lehetett ,
Mert majd a’ KunoktGl agyon verettetett:

- Elsoben magirdl jé renié’nységet fzilt,

Mivel Ottokarus’ fzive tble heviilt, =
D majd mihelyt 2’ Kiin menyetskék mellé diilt, -
Izinta mindenben a’ reménység meg-hiilt.

Ez alatt o’ Kinok poganyokk4 lettek ,
Igen fok prédilaft mindenfelé tettek,
Még-is o’ Kirdlytol meg-nem biintettettek ,
S6t Menyetskéikért poltzra fel-iltettek.

A’ Phpa kovetet tomlotzbe f'etette,

Mivel 2’ kurviit ez tole el-vette, :
De majd ezt meg-bénvin inét kx-vetette,
Keérésére thrsit hozzd erefztette.

De msjd még Hitvesét tole el-vetette
A’ Kun menyetskéket, mert jobban fz&et&r
Mellyért 8’ Magyarsig ariftomba tette, -
Ekkor fenki tole parjit nem félthette,

Cz3 - FEdol-
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E’ dolgen a* Kunok- héj meg-ijedének ,
Ok ennek okai ugy vélekedének, '

Ezért ferénységgel -hadhoz kéfz'dlén.ek,
Hogy 2’ Magyaroktol bétrabbak lennének.

Ezek ellen Lifzl6t fogsighdl ki-vették,
Kunok Seregének ellenébe tettek ,

' Kunokat magoknak eléjok vetették ,-
Mir ezekeol batran kenyereket ették.

Azonban Oldamur jon a’ Tatdrokkal,
Peftig pufztit mindent, nem birhat. azokkal,
Léfz16 , Iften gyo6zi, hald-meg illyen okkal,
Peftiffe], ’s éhséggel, hartzol poginyokkal.

Valahol barom vdlt el-vitte magdval ,
A’ Tatdr, bajlédott majd taligdjival,
A’ Magyar, ezt vonta 5 Hitves térsival,
Ezt okozta Léfzlé kurvilkodiséval, '

Még fem jobbll Lifzlé femmit életében,
-A’ Korondt azért, a’ melly vdlt fejében, -
El-végezék , adgyik , hogy Andris’ kezébe,

- Mert tobb virtuft littak ezen Teftvérjébe,

Ezen dolgot Lifzlé, hogy meg-fajditotta,

" Minden gondolattyit arra forditotta, ‘
Hogy Andrift-meg-fogja de el-fzalafztotta,
Ki Lengyel Orfzigba magit loditotta.

Tee

-
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Iet @’ fzegeny Andrés hajgn hogy fzalada,
Rofzfz akardinak kezekben akada,

A’ kik 4ltal fzegény a’ vizbe fullada, -
Es igy 2 Korona Léfz}én meg-marada.

Lifz16 mint az elott élt gonofzségaba, '
Semmit el-nem hagyott fajealansigdba,
A’ Kunsdg-is rajta ment haragjaba,
Agyon vagdalé a’ maga Sitoriba.

Lifz16 élte ekép, hogy el-végeztetett, ‘
Ofzve végdalt tefte foldrol fel-vétetett,
Minden pompa nélkil Tsanddra vitetett, .
Ottan egy Kriptdba belé tétettetett. '

XXxIII.

Ezt nyomba kivette Pemetufi Andrds , :
Mert Kirdlyi 4gb6l nem vdlt immér dg mds
Kiéroly Mértell, Rudolf majd enpek vermet s,
De ugyan tsak Andrds holig lett kotouis.

Kéroly Mirtell’ fia Robert tétettetett,
A’ Pipitdl titkon Kirdlynak kenetett,
Igy bo ltal Andrds Buddn ki-vétetett,
Tizen egy efztendon fzeékbe, hogy iiltetett.

Itt fogyott—el Arpad férfy linedja , S
Azért azt kidltja minden ember’ f24jja:
Ca XXIP.
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SR XXIV.

Vmceshm legyen néki a’ Km;llya, -
Kinek Tseh Orfzdgba vagyon a* hazéja.

Nem tetfzék a’ Papnak Ventzel erélységa,

. A’ mellyért Ventzelnek Ieve fok aksiga,
Négy elztenddn tartott tsak az Urasiga,
Mert Attyinil ismét lett hazija Priga.

Ventzelt Attya haza ez okért vittette, .
Mert Stet az Attya mint fidt féltette,

- Mint-hogy mér a’ Pdpa 6tet ki-vetette,

~ Még o borotskét-is felettéb fzerette.

Ventzel o’ korondt el-vitte magival,
'Othon békével éIt Prégiba Attyival,
Olmutzbe ment egykor egy 16 barittydval ,
_ Egy hitetlen agyon vigta a’ kardjival,
" - XXR

Hogy Otto Bavarus lett Orfzig’ Kirillya, |

'A’ Koronit mingyirt Ventzeltsl inftillya,

Nem jira hijjdba fzép infténtiéja,

- Megnyere Ventzeltsl o’ mit kére fmja,

Azonban Erdélybe febefséggel mégyen,
 Hogy Lafz16 Vajdatdl feleséget vegyen,
Jpa fogédével, hogy igy erdsh Hgyen,

A’ Phpicdl rajta és ne efsék (zégyen,

-

. ' De

. R S S —
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De L&fz16 Vajdval Otto firtsin. jra, °
Mert midon 6 tole Hitves térfat véra,

Fogsagba vetteti, vafat a’ ldbdra, .
Es tsak nem Erdélybe jira haldlira.

Addig Lifzld Vajda el-fem erefztette,
Mig tsak 2’ Kerondt Otto le-nem tet:te,
Igy a2’ Korondt a’ kezére ejtette,

' Mellynek jovenddbe j6 jutalmét vett'e.

Grof Serényl Imre, hogy meg-fzabaditd , 53 ‘.
" Baviria felé lébait inditd, :
Nints tibbé reménység, hogy ezt megvﬁjdlti
Magyar Korondhoz hadét nem ujjictd.

BEzerben harmintzban , 6tben koromdrs,
- Hivattatott ¢’ nép igazgatasira, .
Hirom efztendon volt itt Bavaridra ,
Vifzfza tére ott jutott halal’ kafzdjira, - .
XXVT, :
B’ fzerént hit a° Nép Kirolyt vélafztotta,
A’ Koronét mellytsl Ottot meg-fofztotta,
Lifzl¢ Vajdy, kérvén vifafza botsitorta ,
Mellyben létvén & Nép. VIVAT! kiltotta,

- Blsd, tsatéllya Vélt (a) Tzentsényl Mdtydfsal,
" Mésik terhefebb vélt o’ Vajda TamAlzal,
C 5 Ta-

(a) Palatinus véle, Komiromlg birt Kafsitdh
fogvs, errdl meveztetik ma-is Mityus foldének,
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Tatérral , Ruffufsal, volt hadakozdfsal ,
Kik ellene voltak dulifsal fofzedfsal.

Trentsényi Mitydstdl jofzigit el-vette,
Servidt ¢* Magyar hazéba vetette,
Az Oldhok kozitt tsak nem el-vefztette,
Eletét népét-is majd mind el-ejtette.

Kirolyrél jegyezd-meg, hogy j6 aranyokat,
Veretett, az hol litfz () florentzidfokat, -
Més oldalin illyen forma irdfokat,
Johannes Baptifta: 6 verte azokat.

Mennél nagyobb bokra van a’ virdgjinak,
" Annél nagyobb betsi matéridjinak,

Mert mifok-is vették képét Aranydnak,

De jé mind a® Kettd hihetfz formdjénak. .

Harmintz két elztendsn volt Kirdly Felsége,
Vifegridba leve életének vége,
(b) Efztergemi Erfek 4ltal tifztefsége, =~
Székes fejér Virba leve temettsége. ..

Kéroly Robert €ltét mihelyen lp-tette,
XXVII.
A’ fia Nagy Lajos koronit fel-vette,
. A’ pirtos Széfzokat helyes rendbe fzedte,
Olih Orfzigot-is vifzfza keritette. ~ Mig

(a) Florentidfoknak azért neveztetnek , mert Flo— L

rentzifba verték,
() Pe:oralt felette
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Mig Otto-is Ventzel Kirilyok véltanak, |
. Az Horvét Virofok mind el-pirtoltanak,
A’ Velentzéfekhez azok fllottanak ,
A’ kik msjd Lajosnak fok bajt okoztanak.,

Mert fok fzép népétsl miattok fofztatott,
Majd Jidra Vira-is éhel fel-adatott,
Venetusnak ;- mivel Magyart nem adhatott,
Segitségre rea illy nagy baj hozatott-.

~ Nedpolift-is majd 6 meg-hédoltattya,

Vifzfza jovén Roma Véroft litogatja,
Négy ezer Aranyt 4d ott néki fzent Attya
(@) Es Romaiaknak Urdnak mondattja. 3

Ez alatt 2’ Litvin az Orfzigra tott,
Ruffia Rubrdba fok kérokat-is tott,
Lodomiridra portié pénzt vetdtt,
Kit meg-gybzvén Lajos a’ Koronéhoz vott.

Hogy meg-hédoltatta o’ thvinufoknt,
- Keményen meg-verte majd a’ Tatdrokat,
Andris Vajda éltal meg-rontd azokat,
Bird Boristhénig igy o’ poginyokat, ~~  *-
Ez Podolidt-is addzéva tette,
Partos Oldhokra maj fegyverét vette,
S Az

(a) Iy titelufssl ajindékoztﬂucg 2 Pdpa Domi.
nus Komanorum, -



Az hot j6 Vajddjéc Mikloft el-vefiztette,
De (#) Gardval Iften Lajoft fegitette.

Hada vdlt Lajosnak a’ Velentzéfekkel,
Ejnye bé keményen bana fzegényekkel ,

- A’ Pipa ugyan tsak jol teve ezekkel, :
Mert meg-békesltette intd kéréfekkel, . -

. Egé{z Dalmatziit vette hatalmiban, .
Majd keményebben bant mifodik hartzaban
Venetufsal, addt; mert vetett nyakéban,
Hét ezer eranyot efztendd jértaban,

Auftridkufokkal Lajos hadakozott,

A’ Téth Tsehekkel-is Lajos vagdalkozott,
. Bgy fzdval valaki néki bajt okozott,

~ De majd mind azokrél gyozedelmet hozott. .

Servia, Rafcia, mikoron rebelldlt,
‘Bosnia, ¢s.Bulgir mikor téle el-élt,
illen hamar fegyverrel 2zArt talalt,
Soha fzerentséje koztsk vakra neém vélt:.

Egy fzdéval nagy Lajos Ku'ély azokkal birt,
Mit 2’ Magyar Kiraly titulusdban irt,
Régen, de fokat abbdl egy, mas, el-nyirt,
Mis vefzi azokbdl az hafznot és a’ "Sirt,

~ Erés

‘ "(‘a)'E‘z lett ofztin & Vezér a’ Tatdrok ellen.
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" - Erbs orizbje Magyar Korondnak, .

’ Es vifzfza fzerzbje volt atimak javinak, ‘-~
Torvény nélkil nem volt fenki jéfzéginak ,
El-vevije: Tsupan tsak Venetzidnak.

Hogy negyven efztendot toltoet koromdba, .
Nagy Lajos meg-hala Nagy-Szombat Vérdba,
Tefte le-hozatott onnét nagy pompéba,
Fejér-Virra itten nyugfzik egy Kriptiba, .

El-fogyott Nagy Lajos férfi Linedjs,
De maradott egy fzép okos Méridja , A
Hedvigéje, meg-hélt egy Kataringja,. -
o XXvnr
Maridra {zilt az Orlzig’ korondja.

Mint egy keét efztendon fzépen igazgatta,
Ersébeth Afiy4val tsendefen folytatta,
Ez Haza dolgait jél korményozgarta,
Miria, mert Attya erre tanitgatta,

Gara Palatinus e’ két . Afzfzonykinak,
Itly tandtsot adott Erfe’s Miridmk,
Hogy ha oriilnének éltek folydsénak,
Senkit 6 magokhoz ne botsdtaninak.

Majd ¢’ két Felségnek leve nagy kirira,
- Hogy halgattak Gara hamis tendtsdra,
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K . XXIX. '
- Mert majd o’ Magyarsig Kadrolyt Korondra ,

" Titkon hivja @ Nép igazgathsira. |

Neépolisbél ez jo Dalmatzidba,
Hol pirtofoknak jut Compénidjéba,
Ismét majd vitetik -fel Buda Vardba,
Onnét Fejér-Virba hol jut korondba.

Miria: és Erfe fijdalmée titkolta,
Miria halélat Kérolynak koholta,
Miria *Sigmondhoz méir ekkor tsatolta,
‘Magit feleségitl : ez dolog mivdlta:

_Braébeth a’ Kéarolyt hivattya magihoz,

Hogy *Sigmond levelet fzép Maridjahoz,
Kiildotte , ’s hit jojjon fzegény Afz{zonyzhoz,
’S el-ment, ’s gyilkos dltal ment vég orajahoz.

Mert ‘mihelyt bé-1épet, meg-febesitetett,

Forgts Balés 4ltal tomlStzbe vettetett,.

 Vifegradba,, Kéroly ott el-temettetett :

* Tgak hirom hélnapig a’ £zékben tilhetett.

 Tgy ismét Miria lett Orfzég Kirdllya,

De majd hamarjsba magy bu-fzivée dllya,
Mert Dalmatzidba pirtofok firasallya,

. Megfogja lez néki tomlsez palotéja.
.V . N Ers“ N ’ <,

AN
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Ersébeth tsak hamar meg-hala bujéba, |
Maria azt végzik Nedpol Virdba .
Vitefsék ; mert Kérolyt & adta prédibg,

(4) Margarét-is binnyon véle haragjiba,

De ezt a” Venetus mihelvt meg-hallotta, = - |
Mindeniite- 8’ (b) tengert fz6rnyen vigydztotta,
Igy Miria éltét Venét meg-tartotta,
Mellyért'ez nemzetet Méria éldotta, *

XXX, ’

Mihelyt Sigmond jutott Magyar koronira,’
Gondgya forditotta hiv Mdridjira,

Sok vitézekkel ment majd Iiliridra,
Hiv fzerelmesének fzabaditisira,

Mellyet mihelyt meg-nyert a’ pértofokra tére,
Pirtos Bosnidra haragos pohirt mére,
Valakhidban-is fokat ontott-ki vért .
Ezen pirtofokban (c) Sigmond jé véget ért. . -

Miria mag nélkiil meg-halvin okozott, =
" Sok bajt majd Sigmondnak ugyan tsoportozott;,
Mert Uladislaus fegyvert re4 hozott, -

- Hedvigéje @’ jus, ekép gondolkozott,

v - 'Ula- - |

(@) Vélt o° Kdroly felesége
(6) Hogy el-ne vihefsék Miridt Neapolisba,
() Meg-hodolatta, v '

I



a)

- Sjgmondot pedig még Ipa idejében, |

48 = vewan®

Uladislaus volt Lengyelek Kirillya,

Hedvige vélt ennek élte parotskaja,’ ‘
‘Minthogy Hedvige vélt Lajos’ Lednykéja,
Gt illette hit ez haza koronsja. .

"Lengyel korondra hivtak ’s volt kedvébe,
Tartotta-is jufsit ahoz életében,
A’ mint fent vdlt a’juside Hedvigebe.

Ezek egy mafsal 2* midon befzéllének,

Egymis kozott illyen tserére lépének,
Hogy Lengyel Orfzagot Sigmond az dvének ,
Nem tartya itt fem lefz jufsa Hedvigének.

De Uladislaus mégsis fok kirt teve,.
Magyar koronitél mert fokat el-veve,
Rubra Ruffiaba mert a’ Kirdly leve,

* Podolidban-is ugyan az 16n neve.

' Illy kitéfel Sigmond mihelyt meg-békéllett .

Pértos’ Magyarokra Tsehtol népet béllett, -
Majd az efett rajta, a’ mit nem reménlett,
Hogy a’ Magyar 5 rend mis forol befzéllett.

De ezcket Sigmond majd mind le-iiltette,

Ofztén gondolattyat Torok ellen tette,
Pe majd Nikapolynél tsak nem el-vefztette, -
Eltét egy kis hajon nehezen mentette. B

o -  Sze-
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' Szerentséjére egy ha;éra akada,

Konftantinipolyba a’ mellyen fzalada
J6 darab ideig hol Sigmond marada,
Mellyet hirill tsak egy léleknek fem ada.

Konftantinapolyba, hogy fokéig benn vdélt,
Majd Dalmétzidban @’ nép eképen fzdle,
Bizonyofon Sigmohd Tor6k kéztol meg-hdly
Azért & Nép Kirdlyt méft magénak voxolt.

Hit egykor o’ Kirély jo Dalmétzidban,

- Hajon, mikor 2’ nép mér volt illy munkéban,
Hogy Kirilyt vélafzfzon mift Magyar Hazéban,
Mellyet értvén Sigmond ment Buda Vérkban.

Innét fegitségért o’ midsn kéfzile,

Ventzelhez 2’ Népnek kezében kertile,
Vifegrddba vitték, ’s a’ tomldezbe tle,
(2) Gara altal innét de ki-tekerille.

_ Mig « tomlotzbe vélt Sigmond: Buda véra,

Efztergom ¢és Eger Lafzlénak fzéméra
Foglaltattak , més-is Orfzégnak kirira,
Volt, Uladislaus tort mere Ruffidra.

Ki vélt ez o’ Léf16, kinek foglalénak,
Ty f54p Viroloket s « kinek adioak?
Vélt

(a) Palatinus vdit, L
' D .
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Vélt « Nespolis Kéroly Kirdlytnak
Fia a’ kit Budan aqug_y% fiak. '

Miért hogy Sigmonc‘lﬁbﬁz{/' hivek nem valénak,
A’ Magnisi rendek? benne taldlanak, .

- Mert ric, fok hibdkat, terhet fok Ddmdnak™
Epitet , %kegyetien volt, ezt tartsd okénak,

Hogy ya_’ Gara 4ltal ki-fzabaditatott,
Tsak ugyan Kirdlynak ismét kidltatott,
(¢) Horvéth Janos altal még-is bofzontatott

" Ki &ltal (%) hitvefe tomlotzre adatott.
 Mert Neipolisbél Horvith Koronra,

Lafz16t hivea titkon, o' kinek fzdmdra ,
Dalmatzidban fok vart foglale de érra
Nem juthatvan, vifz{za tért @ hazdjéra.

Hogy Sigmond eképpen fokat muftriltatott

Hogy kedves leheflen - funduft ofztogatott,

) Némellyeknek pedig mar jot adogatott,

Az Orfzag igy hozzi jo. kedvet mutatotts

~ Sigmond igy hiveit meg-gazdagitotta,
R .\ fegyverkezésre és fel-inditotta,
. Dalmatzia ellen ofztin mozditotta 5’

Par-

1

Jadrén kiviil egyig mind meg-hoditotta.

)(ﬂ.)‘ Bzin. wilt, = o _
(b) Miria &' Sigmond® felesége. _ .
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Pértos Gréfok kbzzil fokat meg-életeft, E

" - Mellyel mindenekre nagy félelmet vetett,:
" Bzért minden viros kovetet killdetete

Hozz4 még Horvitis, ’s kedvébe vétetett,

Ezt 2’ midon (s) Léfz16 litra Jidre Virde,
-Széz ezer sranyon, meg-is adtdk 4ric,
Venetusnak adta Jddrdnak hatérét,
Igy oregbitette 2’ korona® kérdt.

Nagy haddal kéfztile, mellyért nem fokéra , -
A’ Venetus ellen de lett nagy kéréra,
Mert &’ fzepefségi Vdrofoknak 4ra,

. "Ide kdlt, @’ melly ment igen nagy fumméra, -
Harmintz hét ezer Schék garafok valénsk,

De azt kérded egybe hény pénzt fz4ml4l4nak
Négy fzdz hifz pénzeket egyben talélénak,
Vesd ofzve hit éreek mennyi pénzt addnak: .

Hatvan Prigai gros vélt egy Schék garasban,

. Egy Prigai garas vélt Priga Virosba,
* » Hée pénz mint lathami Sigmondi frésban, -

Ezernégy {2z tizben mellylett ésegy(b)masban

£is igy he a2z fummét forintra tsindljuk,
Sziz dtven bt ezer négy fzdzba taldljuk,

D2 Pro-

\ (05 Nedpolisi Kirflynsk Kdrolynak fia,
(b) 3413-ban irt levelébe ldthatni,



Probild-meg penndra, vedd, nintsen lnbéllyuk
Ennyiment az hartzra mir moft nem fajnillyuk.

Ezen kiviil népé igen meg-veretett, -
Mert Plppus Vezére meg-vefztegettetett, .
Vénéttol 2’ mellyért kéntelenitetett, '
Frigyet kotni 1llyen tsuffd tétettetett,

Ezutin az efedt 2’ Vallds dolgara,
Fordita, nem pedig az Orfzég javara,
Meily az Orfzégnak lett igen nagy kirira,
Mert Rebellio lett, mig Romdba jéra,

ERkor épen hirom Pipa volt Romaba,
- Ezért ment vélt Sigmond Spanyol Gallidba,
. Nagy Német Orfzigha, onnét Anglidba,

Hogy gyliléft hirdeffen majd Conftantidba.

Itt az hérom Pépék le-tétetidének,
Az hirom helyébe egyet emelének
‘Hus Jénosrdl illyen végezéft tevének,
- Egefsélemeg néki ezzel fizetének,

Bz jelés Aduséit jutott Kordnﬁra, .
Majd Lombérdidba, ’s ofztdn nem fok:ira, :
Imperétorsagnak Dxademajara,
.ﬁe az alatt titkon més mifzott égyéra.

Mikbr hazn jove ngmond meg-bimtettey - --.
Hltvesét, Véradra fogségrh vxtette, . -
| . " ‘De

e
e 2
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|
De ugyan tsak megjnt ezt magihoz vette,
Mégnéfok kéréfe eztet tselekedte.

Arrélis mir laffonk , hogy klk gebellélcak,
Mig Sigmond oda jért, és kik triumfiltak,
Balds, Antal, Mirton ezek, kik ki-dltak,
Kn'ﬂy huségébol dultak és prédéleak.

Balis Nagy-Szombatot foglalta maginak,
Antal monda magit Erdély Kirdlydnak,
Mirton a’ fzdmosi Tradusnak Urinak,
Wly nagy zenehondk addig timaddnak.

Baléﬂ'al ugyan tsak. majd meg-egyezének,
Dé emez kettivel karddal végezének,
A’ Nemefek, kiket vére meg-gydzének, -
Sok lirmdjok utan és le-iiltetének. |

Jovabbd 2’ Torok ez alatt bé-itaee, . -
Ez ellen Perényi, ’s Lofoutzi Vezér 16tt, _
Péterfival , kikkel Torok frigyet kotote, -
'S leapolynél, a’ ki mi benmmk fok kért tott.

Mn]d pompéfon Buda Virdt ké&xtctbe s
Sigmond az Qskoldt benne épitette, .

- Akddémidval meg-ékesntette, )
Légyen ditséretbe &’ neve érette.

Majd Illiridba fok s Virakat , - :
Belgridot , ’s més egyéb fzdmos Kaﬁél%okat,
D3 2pi-
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vﬁpl'tetet!:, ma-is ldthatni azokat,
De jaj orzik ezek ma a’ Poginyokat.
Budét Peftel 6fzve foglalni akarta,
K6 hiddal, kezdte-is de ez ellent tarta ,

Hogy az élok kozzill haldl ki-vakarta,
" Znaimba, ’s Vdradon foldel bé-takarta.

Otven efztendeig o’ pAltzit vifelte,
A’ Koronét Sigmond fok baj kbzt emelte,
Morvéban az halél Znaimba le-fzelte,
Ezer négy {ziz harmintz hétben ezt mivelte.

Egy Ersébet lyinya Sigmondnak maradott,
Kit Albertnek férjhez Auftridban adott.
XXXI
Igy o Korona-is Albertre fzakadott,
Ki tsik egy efztenddn koztink Kirilykodott.

Ezernégy &éz harmintz kilentzbe ki-kapta,

. Az haldl, o’ dinnyés, mert mohon harapta,
Nefzmélynél az hasit olly igen el-tsapta,
Hogy itt 2° dinnye lett Kirély fogo tsapta.

Albert, hogy az €16k kozzil ki-vétetett,
Nagy pompéval tefte Viradra vitetett,
Melly Kriptiban Sigmond 4z Ipa tétetett,
Albertnek a' tefte abban helyheztetett, -
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Albert hogy Nefzménynél o’ dinnyétol meg*h&lr,
A’ Mignssi rendnek minden voxa ¢ vole:

. XXXIL -
 Erstbeth 2 Kirdlly mivel okofan {261t ,
.. Bz végezéfek meg-dllott, el-nem bomolt.

e hogy & Magyarok Torokesl félének,
Ersébet Afz{zonnyal ekép végezének,
Hogy néki illy Printzet hoznénak férjének,
Ki ellent 4llana Torok erejének. o

Ezen j6 végezés tetfzék o’ fzivének,
Uladislaushoz kovetet kildének ,
Jojjon Korondra , ’s Ersébet férjének,
De lasd majd ezekbol mik kovetkezének.

A’ mig & kovetek Léfzldhoz jrénak, =
Egy fzép férfi Printzet, o’ mit nem virinak,
Sziilt Ersébet, vélték a’ kis Printz kérdnsk,
Hogy he Lifzl6 lenne Ura ‘Koronénak, -

Jon hit ®’ mint hivtak Lafz16 Koronéra, ~
De nem erefztifel Ersébeth dgydra, . ...
. A’ kis Léfz16 Printzel jo Fejér-Virdra, -
Fel-Koroniztattya az Orfzig’ karéra. =~

Ezen »* Mignifok fel-hiborodinak, - .,
Ki egy , ki mdsiknak pértyira gllanak,
Egy mis ellen fokat majd hadakozénak,

" Méltatlan egymisbél fok vért ki-ontdnak. ™™
' Dg - Ersé:

C-
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- Ersébetnek pénze meg-is fogyatkozott,

A’ hadakozasban, melly illy kirt okozott,

Hogy Fridrik Tsifzérhoz majdan firadozott,
Magyar (o) koronéért honnét fok pénzt hozott.

Elsoben két ezer Gtven aranyokat,
Azutén ot ezer még kilentz fzdmokat, .
Még nydltz ezer két fz4znyoltzvan forintokat,
B felett fz4z harmmtz hdrom garafokat. -

Sopronyt-is el-adta nydltz ezer fummdba ,

~ Arany ez nem forint matéridjiba , ‘
Mennyire ment mér ez vedd tsak célculdba,
Aranyra hufzon hét ezerge méméba.'

Még-is Afzfzonysiga mehetett fcmmn'e,
,.Azon. gondolkozlk, hogy h4t fidt kire, -
Blzza, Friderikre , mésra nem fenkite,
Tutora hit ez lett Léfzldnak &s ire.

A Pap kérésére majd mqg-békéllének,
Hogy hitves térfyi egymdsiak lennének,

De ugyan tsak 5fzve még fem kelbetének,

Mivel Gyorbe vége lett Brse éltének,
Bgy efztendbn fem vélt Erfe kerondba,

De add15~u forgott fok ’s nagy galibdba, -

Ug!

@ Zilogba vetette.

R Y
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Ugy vélik, hogy meg-hdlt méreg jtaldbn,
~ Tefte le-tétetett Nagy Gyort egy Kriptiba.

) 8

Még ezek egy mis kbzt igy vefzekedének ,

+ A’ Torok ereji meg nevekedének,
. Hatéri Belgridig épen ki-jovének,
~ Havas ol-fildében fokat el-vevénet. 1

XXXIIL.

Ez ellen majd L4216 hadit kétziteti,

Hunyadira 2’ FeldMarflsigot veti,
A’ Tordk erejée ez tsvk ‘meg-neveti,
Valanen‘e forddl rontyx s le-tilteti,

El-mene nagy hire Lifz16 erejének,.

Pipa, Caftriotus levelet kildének,
Paleologus-is , hogy véle lennének;.
Valamerre menne Léfglé igy kbiének. |

.Caftriotus vala Epirus Kirdllya,
- Paleolognsnak Tsdfzdri péltzija,
Viélt a* Gordgbknél erbs drmaddja ,
- Bz felsoségeknek tett jHy frigyet {rijja,

Ezt hogy Amurates Tsifzdr éfzre vette,
Melly nagy vefzedelem kdvetné drgette,
Kovetet kiild, 2’ mit el-vett, meg-vetette

A’ frigy’ tsomojét tiz iddre kotdtte.

D ) A |
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A fngyet Léfzl6val azok fel-bontattak,
A’ kik leveleket minap hozzi adtik,

Szovettségiil , Lafz16t dfzve tapostattik,
Torokkel, Varnandl fejét el-vagattik..

Julian Kérdinal leg-inkabb kifztette ,
A’ frigy fel-bontisra és kénfZeritette ,
A’ gybzedelemrol igéretit tette ,
De nem & ra bizték azért el-vétette,

Az Hunyadi Jénos innét el-fzaladott, .
De majd az utjdban ugyan meg-akadott,
Drikula Vajddnak Kezében fzskadott,
Az hol életétol tsak nem el-mandott.

Ugyan tsak meg-gyozte fok 1géretekkel, o
Meg-hajtotta fzivét kérd befzédekkel,
El-erefzté haza de nem vyitézekkel,

De 2’ mint meg-fogta tsak pufzta kezekkel.

Ezer négy {zéz negyven. efztendo folytéba, ‘
Lengyel Lifzl6 jutott Magyar Koronéba,

Ezer négy fz4z negyven négynek folyastba,

Jaj Vérnéndl jutott az halél torkdba.

Katondfan tefte ott el-temettetett,
De 2’ feje kopja végire tétetett,
Asian kerefztill ekép emeltetett, )
Torok gydzodelem mellyel hireztetett.

e E‘bbol '
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Ebbs1 hit mér illyen fzép tudominy léfzen, -

» Hogy akirki, kivel 2’ melly frigyet téfzen,

Meg - 4llja 1égyen, és igy 4ldift véfzen,
"Kulomben & tsapds néki léfzen kéfzen.

Minthogy a’ Pofthumus Léfzl6 el-vitetett,
A’ Fridrik Tséfzérhoz ’s ottan meveltetett,
Mig azt haza hoznik Hunyadi tétetett,

- 6 Guberndtorrd ez hazin kenetett.

Hogy Hunyadi Jénos ‘Guberntor 1éfzen,

¢ Mingyirt a* Torbkre haddal 1é{zen kéfzen,

Kéfzen 8 Torok-is titkozetet téfzen,
Hérom annyi néppel gybzedelmet véfzen.

Hufzon hat ezren a’ Magyarok valinak,
A’ Torokok nyoltzvan ezret {zdmldlinak,
Sok4 verekedtek fok vért ki- ontdnak,
Végre 8 Magyarok el-nyomattatinak.

Maga-is Hunyddi Jénos meg-fogatott,

*"‘De ez, hogy ki légyen, épen nem tudatott,
Majd orizd Strdsék kezekben adatott,
Hogy 2’ Virba vigyék az parantsoltatott.

Vitetik hét Jénos gyalog fegyveretlen, - -

- Koril nézi magdt léttya, hogy illetlen, -

" A’ Strésinak ugrik hirtelen véletlen,
- Fegyvert kap, ’s nagyot vig amaz lefz életlen,

Innée
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Innét hogy haza ptt Tsehek tdborara,
- Ment, de ite-ig akadt vitéz Giskarira,

Tsak kitsinybe mult, hogy nem jért haldlira .

Itt el-efett (a) Kompole és Grof Hedervéra.

Majd Hunyadi Jénos az hartzot ujjitd ,

stkarét népével és vifzza nyomits,
ot, Rosnyot ettol magéhoz hodits,

Be tertze Binyival javit fzaporith.

Itt Hunyadi Jinos kétfzer meg-nyeretett,
Az irigység oka vdlt, hogy nem nyerheteﬂ:,
A’ pirtos Grofoktol velzélybeq ejtetett ,
Irigység volt oka, ha mikor véthetett, .

Az irigység litvin, hogy vilng bajérs,
Azért a’ Tsehekkel méne akkorddra,
Nem probl mér t5bbé, gyiijté Dietira, .
A’ népet Peft mellé Rékos pasxtyéra. B

Az hol 2’ Mignafok ekép végezéuek, _
. Hogy Fridrik Tsalzérhoz Liz16é5t mennégek,
" Ezen végezéshe reftek fem levének , -
"Mert vitézi madon érte el-menének,

Hufz ‘ezer aranyat adtak tartdsdra, -
Poft- humus Lélednak Fndnk konyhé;é;a,

Mm,
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Minden efztenddbe s 'S Ment e2 nagy fumméra,

- Ot efztendd alatt ha vefzfzik pennira,

Hej ez kisvér prédit nehezen engedte,
A’ Tsifzir de mivel erejét érzette,

~ Hunyadinak, Lifzlt haza erefztette,
Cileti Gréfot tutorava tette. '

- XXXIV,

Ithon mér o’ Kirdly oril az eééfz nép,

Azouban &* T6rok az Orfzdgba bé-lép ,
Igaz, hogy o' Kirdly £2ép eleven, ép kép,
De -‘Torok ellen még gyenge benne g’ 1ép,
Feld-Marfalsdg azért Hunyadira fzélla , -
Minthogy illy terhehez fzokott mér a’ wélla,

Belgradual Torokkel majd fzembe-is (zlta,

~ Széz hafzon 8t ezert kibol le-kafzélly, -

A’ Magyarok Hufzon &t ezren valinak, .
A’ kik 2’ Torokkel itt fzembe fzdllinuk, -
De vitézi médon kardot markolinak,

Azért ennyi népét le-kafzabolénak.

. , . !
Hogy az hartzrél haza jott hideg ki-lelé,
Majd Hunyadi Jinoft a’ Meérge el-teks s
Meérges mérgét rajta mind addig nevelé, -
‘Bltének foualdt mig ketté nem fzelé, - < -

~



- 63 LTV

‘Bénatbsn mindenek ezen meriilének,
~ Cileai Ulrik , ki fzerentséjének,
Irigye vélt, oriilt ennek el-eftének ,

<

Tsupén; mert irigye volt mindég élténck,

Léfkunk e’ Cilea ‘Gréfnak nemzetérol,
Létsunk ennek némelly tselekedetérol ,
Mint vifelte magit, lafsuk életérol,
Lifsunk e’ vilagbdl lett ki-menésérol

Vélt ez rokonsdga fok Kiralyi dgnak,
F& Gubernitora ekkor Tseh Orfzégnak,
‘Hamis védoldja fok ’s nagy Méltosignak ,
Klrilyl Fo elott, ’s fia tsalérdségnak. '

L4216, hogy haza jott o’ Tsilzér kezétol,
" Ython vezettetett az Ulrik efzétol,
A’ mi koholtatott Ulriknak fejétol,
Az végben wvitetett Lifzl6 erejétol.

A 'VIagn&sl rendet fzimtelen vidolta,
Kivilt az Hunyadi halélac koholea,
Brrol Lafz16 elott azt o dolgot {z¢lta,

- Hogy Kirélységra vigy ez dolog xmvélta;

Léfz16 hit Ulrikra dolog’ folytatisit,
Bizza Hunyadinak el-oltattatdsat,
- De Jénos bariti ezen forraldsit
Meg-irtak , s Ulnknak kertilte tsapésit.

Hogy -

ea ke Mk e e om
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Hogy Hunyadit kétfzer &’ Torok meg-nyerte,
. Tizfzer a’ Torokot 6 meg-vifzfza verte,:
A’ Torok kézbol @* prédat ki-tekerte,
Ebbol Lafzl6 Jénoft hivnek meg-esmérte.

Igy gybzodelmének mikor ment egére,
Hideglelés dltal Zemlembe végére,
Jutott életének, de nem fegyverére,
Cilea Ulriknak vart diihtfségére.

Hét efztendon vélt a’ Gubernitorsagban ,

Ezer négy {z4z negyven négyben ez aksigban,
Vilafztatott , Lifzl6 jott a’ Kiralysigban,
Ezer négy fzéz otven kettoben nem mésban.

Hunyadinak két fzép fisi.maradtak, - '
Kik 2’ terméfzettol nagyra formiltattak,
Lafzl6 Matyis, arra mér Bansigot adtak,
Ulriknak fzemei ebben meg-akadtak.

Mikor Lifzlé Kirdly ment Futtak Vérdba I
Ulrik-is ott vala véle hintéjdba , :
Eleibe mégyen (4) Léfzl6 hamarjéba,
Hogy juthafson Léfzl6 Kirdly fivordba, -

Azomban o’ Kirdlyt inftalni kezdette,
. Hogy Belgrddba mennyen, ’s kedvefen-is vette,
: | Ez

—

() Huayadi Liileél- :
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B2z irint o’ Bénnak igéretit tette,
De Ulrik &’ Kirdlyt ettdl rettentette,

L4216 ugy-mond Ulrik : végy & Koronra,
Ha Belgridba memél kard markolattyira,
Vetné kezét, jérna élted’ hatdrhra,
Ne meny, hét Belgidba @’ Bin® hivésdn.

Eképen ®° Kirdlyt Ulrik rettentette

A’ Bint ' Kirdlyndl és gyanufsé tette,
Azomban 2’ Bénhoz illy fzavat ejtete,

" Hogy Belgradba menne magét arta vette.

" Ha kivénsiginak a’ Bén fubferibilna,
Miket tole kérne azokrard 4lna,
Tudnilik 2’ mikor & Belgrédba fzdlva,
Kultsokat, egyebet néki resignilna.

Midon ezt igy halja ekép gondolkodik,
Arultatds, nem mis, ez igy okoskodik,
Egyenefen Ulrik Gréfra gyanakodik,

0 az, és nem-is més, o' ki vidoskodik.

Mindent azért 2> mint a’ Kirdly f2djja kér,
Hunyadi L4fz16 o’ Kirflynak meg-igér,
Mihelyt Lafz16 Kirdly majd Belgridba bé-r,
Kultsokat , s egyebet, mindent Tregéhoy Ripér.

Bgykor o’ Léfzl6 Ban megy-Ulrik’ hizéhoz,
Bofzélgetni, ’s ekép fzoll Méltéshgihoz ,

' - Hogy

. am ®
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Hogy a’ vadaskodds- épen Nagystgdhoz,
Nem illik hazugsig «’ Grdfok &ajjéhoz. .

Eat igy hallvén Ulrik o’ Biﬂt Kiklotta s
Rebelhsnek, kardgyét o’ Bénra réntotta,
A’ Strifa 2’ lirmat hallvén bé-rontotta .
Az sjtét, Ulriknak bélic ki-ontotta.

Ez tselekedeti uean a’ Bin® tére,
Kirdlyhoz maganak és gritist kére,

Inftancidjdba jO véget-is ére, , _
Mert Ulriknak maga- fején marade vére,

Ma;d Hunyadi Liz16 o’ Kirdlyt Budfra,
Kiséri itt taldl vadold (a) Garira, '
A’ ki torekedik néki haldléra , S
Nem nyugfzik , mig palloft nem vetett nyskiu.

" 86t még az ottsét-is Matyit meg-fogattya,

E’ felol-is néki ez az akarattya,
Hogy élte fonaldt ketté fZakafztattyd,
Igy Hunyadi Jénos magvit el-fogyattya.

Bz dolog (b) Ersének hogy hitévé leve, -

Fiai efetén f{zive febet veve,
Nem nyugvék, vagy talim még esak tem-is eve,
Mig nem o’ Klrélynak illy levelet teves

(a) Palatmus vélt haragudotf Lifzlgta U‘l‘iké.l'tc
(b) mzadn Jénosnémk o LdGal 63 Mityds

Asnyoks B - Ha
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Ha Mityift életbe néki meg-nem adgya,
Az eros Iftenre, ’s éltére fogadgya,
A’ {z¢ls6 vdrakac- Muhamednek adgya,
Ki majd fegitségét tole nem tagadgya.

‘B’ dolog 2’ Kirilyt hej meg-rettentette ,
Kivalt 2’ mikoron azt-is meg-értette,
Hogy Erse (a) Sziligyit Vezérevé tette,
Népének, Peft ald mir bé-is léptette. .

Ezért Lafz1é Kirily fzalada Béts felé,
Azonban magival Macyift el-emelé,
Az hol fzegénykeének. bajit igy nevelé,
- Hogy biidés tomlotzel fogséggal terhelé. ‘

Tnnét még Prigiba Mityift felvitette ,
. Gondvifeldjévé (b) Podebrigyit tette,

~ Ki fzoros fogsagba ismét hé-tetette, v
Hogy elne fzokheflen Matyaft Oriztette. '

Az alatt koveti Ldfzlonak menének ,
Hetedik () Kérolyhoz, kikilly z6t tevének, .
Ha Magdaléninak - tetfzne {zemélyének ,

. Személye el-venné maga hitvefsenek.

) ’ o | Azomo

(a) Vélt Szilﬁgyi M:hily Hunyadi ]inosnénak

Te (b g:v 6lt “Tseh Orfza{gt Guberndtor.
(c) Frantzm Kirdlyhot,
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Azomba Szildgyi Ersébet Teftvére: ’s Vezére,

Ez Magyar Orfzignak felére bé-tére, - -

(@) A’ Lif216 Kirdly-is éltének végére,
Midon nem-is virtdk Prigiba el-ére.

Ersébet s Sziligyi hatalmst vevének, -
Minthogy ; azért illyen formén befzéllénck,
Mityésnak, ’s nem méspak fejére tennének, -
Koronit Mityisrél ekép végezének.

' Vwéz Piispok azért Prdgdba ktldetek,
Kovetségiil, ’s mindgyére Mityds falwétetek,

. A’ tomlotzbol ekép elevenitetek, = L
Hogy Magyar Orfzigba Kirilyd tétetck. -

Negyven ezer Aranyt kértek o’ battzéba,
De nem negyvent; havem hatvant vigsigiba,
Adott az Ersebeth, igy Buda viriba,
Hoztik nagy pompéival Bojt elo Haviba,

Ezer négy fz42 btven hétbe, hogy ki-diile,

- A’ Pofthumus Lafzl6, Napja fel-dertile, ;. = .
Hunyadx Mityisnak a’ fzékbe mert tile,
Ezer négy {z4z tven nyqltz ™ illy jor ihixlv.

' - XXXP,. .
Hogy a* Mityis leve az Orﬁzég Ku:éllya,
Lﬁﬂ'uk-meg elsobe mi vole s lubé;a,
‘B3 LAz

Y
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@ Usy tareplk mig A,



Azutén meg-liffiak mi volt 4z aetija,
- Kivel vélt Mityisnak patéja , tsatdja,

Hibazott Sziligyit, hogy majd ki-vetette,
Gubernitorsigbol, ki [zékben iiltette,
S5t még 2’ 'mi nagyobb €ltét meg-mentette ,
“firette fegyverre a’ kezét vetette.

Ezt pedig Mityis tsak azért tselekedte,
Hogy mint Gubetrtor Matyift meg-intette,
Mert gyermek vélt Métyas,aznem [zenvedhette

. .’§ 2’ Vilagos- Viri tomlotzbe vettette, . .

Garit<s le-tette Palatinusighol , o
Villik Lafzlét pedig o' Vajvodasighdl,

* Mafokat fokakat @’ nagy Méltosighdl,

 Le-tett, ’s letltetett &’ Nagy Urasigbol,

Bzek hit ellene majd rebellilinak, ,
s titkon magoknak Kirflyt valafztinak, -
Némellyek o Fridrik réfzire éll4nak '
Kasimirushoz-is némellyek fzitinak.
Gura, Villak, makfok Fridrikhez menének,
Matyés Kirély ellen nagy haddal jovének,
. A’ Mityss niépében-fok Kirt-is tevének,
Mivel abban fokat karddal el-ejtének.
Egért Gart, ’s maft-is o Mityfs arra kér,
. Hogy jofjenek vifzlza, mindent viz{zs igér,
T . . Tiﬂl* !
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~ Tituhft, Vituluft ki-ki majd vifzfza nyér,
Vifzfze-is jovének Mityas j6 véget ér.
Haza békefségét, hogy igy meg-fzerzette,
A’ ablé Tsehekre fegyverdt vetette,

"~ A’ Hegy ajjat tolok kezéhez ejtette,
Olah. - Orfzdgot-is vifzfza keritette.

Albert felesége zélogba vetette,
Erfe a’ Korondt, miélta le-tette,
Fridriknél azélta fenki nem kovette,
HufZzon négy efztendd , hogy ezt tselekedte.

A’ fzent Korondra hit efzét vetette,
Kezét , labde Métyés, mert tsak meg-nem ette,
Mig Friderikustél haza nem vehette,
Azért, ezért, ehez kdvetée kildotte.

Negyven ezer aranyt kért azért o’ Tsafzir,
Még Magyar Orizdgbol egy darab hatdre vir, -
Auftriai fel6l mint vagyon az hatir,
Melly tartoményba van ok erds zéros vir.

Minthogy az Orfzégnak lett vdlna kérdra,
Azére 2’ Tsdfzdrnak 2’ kivdnsdgdra,
Nem dltak, hanem inafd a> Pépa jartdra,
Hatvan ezer arany leve annak éra.

' Bz fummdt az Orfzég Printzek. tanétsﬁbdl,
. Le«-tette, de nem @’ Kirdlyi Kafsdbél, A
: - Eg3- Ha-

© .
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Hanem minden adott maga 'jé’fzéndbdl,
Annyit mennyit ekart dnnon ldddjabol.

Spt ennck felette tibbet-is adanak ,
Hogy hijja ne lenne Kirdlyi Kafsinsk ,

-+ Es ellent dlhatna Torok tabordnak

Mert o’ pénz’ ereje Kiraly hatalmanak.

A’ fzent Korondért mig firadozénak, .
Addig o’ Torokok agy bajt okozinak,
Mivel Bostiidba magy bényomulénak,

. - Kit magok fzdmokra el-is foglalinak,

 Back ellen Mityés sagy febbel repile,

. '8 Vélek meg-iickoztit a’ nyakokra e,

. Servia, Bosnia igy vifzf2a keriile,

. Ekkot korondba feje bé-meriile, -

Alig végaddéiel korondztatifa, }

_ Erddlynek ’s Mdéldvanak lett rebelllifa,
Erek cllen lett hic Mdeyis’ forduladh ,
Erdélynek, Moldvinak lett meg-hodolifs.

Hirom tagy febeket Méldoviba veve,
Taak kitsinybe mile, hogy ott rabba nemleve,
A’ kits] ez efete Iftvan Printz vole neve,
Eg-1s majd Mitydanak (a) fz0lgilatot teve,
| .. Pode

——t

() Meg-hodolt
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Podebrﬁgyl Gyorgyel a’ Vallas dolgéért ’
Két nagy hadat vifelt ‘o’ Tseh koronﬁért,
A’ Pipa igérte ezt fzolglattydére,
Nyervén néki adnd fok firadtsagaért.

Ez hattzra hiromfzor (a) fymbolat tevének,
Magyarok egymis kozt fok pénzt ki-fzedenek
Kinfzerités nélkiil de ezek levének, :
Egy egy portira egy forintot vetének.

A’ Pipitdl-is. majd tizen nyoltz ezer jott,

 Mert tiz efztendeig Matyds fok kotéft tott,
De fejére még-is Koronat fel-nem vott,
Mert Uladislaus Tsehek Kirdllya 1ott.

Ekkor Lusitidt tsak ugyan el-vette,

- Morvie, Sildsidt hozzé kentette,

Tseh Orfzigi hartznak ezt o’ hafzndt vette,
(b) Magéhoz « frigybe el-petsételtette.

A’ mig Tseh Orfzigba oda tsetizodott,
E’ Magyar Hazitdl épen elrugodott ,
Mert Kasimirushoz &’ Nép tsatolddoct,
Ki hufz ezer néppel Egerig nyomodott.

Mmdnydjan ugyan tsak el-nem partoldnak ,
Sot fegxtségére onéki valinak, .
E4 Egelg_s_.‘ ‘

R S

(@) Pénzt adtak sfzve. o
(b) Jufsdt tartatta Tseh Orfzdghoz.. - -
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Ezekkel ellent 41t Népes taborinak ,
Lengyel Kasimirus' erts hatalménak,

-~ Mibhelyt Kaslmn'uﬁ Mityds ki-vetette,

- Azonnal a’ Népét Torbkre vezette,
A’ kenyér Megején ezt meg-ljeihtette,
Harmintz ezer népét mivel el-vefztette, -

Bétori Iftvdn vélt itt Matyds’ Vezére,
A’ Kinek a’ keze valamerre ére,
Vert,'s nyert, nagy préddval terhefen meg-tére,
Mellyért Ditséretnek repitlt az egére.- '

A’ Kinyisi Pdl-is Mﬁtyﬁsnak vélt hive, (a)
A’ mellyébe vélt 4m ennek-is a’ {zive, s
Nem-is rettente ezt meg 2’ Tor8k ive, -
'Vifzfza hogy Servia jott Pdl vélt 2 mive. -

A’ Fridrik Tséfzérral két nagy hadat vifelt, '
Mellyben a* Tsifzdrnak fzeme I[zdjja bé-telt,
Sz4z ezer arany mert az elsgbre ki-kelt, -
Mdsikban vég 'képen majd Bétsbdl el-fzelelt,

Ekkor foglalta-el Mécyés az Auftridt,
Ekkor hodoltatta-meg Karnidlidt,
Ekkar addzévd tette Karinthide,

~ Ugyan ekkor hajtd magdhoz Stiridt. .

- (@) Vajda vélt Erdélybe.
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Ez utin békével élt Buda Viraba, -
A’ mikor kedve volt ment Béts Virosaba,

Itt-is lakott, ott-is, mert volt hatalmaba,
Bétsbe meg-h6lt, Fejér-vért van a’ Kriptiba,

Magyarok az elott Putrikba lakénak,
Az Urak-is kitsiny kunyhoba halédnak ,
De majd fzép hézakat ezek tsindlinak,
Mityés lett az oka ennek &’ formdnak, -

Egy {zép Vérat Mdtyds Budén épitetett,
Bibliothékdt-is hireft kéfzitetett,
Az Orfzig dltala j6 rendbe fzedetett,
1gy Mityés ezekkel hirefsé tétetett.

Ezer négy fzdz btven uydltzba Kirdly leve,
Kilentzvenbe pedig, hogy rendeléft teve,
Az Orfzdg’ javdra, guta itéft-heve, ,
Meg-folytds koztink még ma-is fenn a’ neve,

Mitydsnak egy Jénos fzép fia marada,
- . A’ kit ag Agyafa méhébe fogada,
Ezért 2’ Korona hozzi nem ragada,
XXX '
* De Uladislaus fejére fzakada.
/Vint-hogy o’ fejére két korondt veve, .
Az Uladislaus , ellensége leve, .
: Es , - A
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A% maga Rokona kinek Albert neve, -
De majd ezzel hamar békefséget teve.

Ezek Kasimirus® fiai valdnak,
Egyefségre azért illyenre hdganak,
Ha ideje telne Attyok ordjinak,
Albert lenne Ura Lengyel korondnak.

Ezt nem igen hiven Albert nem fokira,

 Ismét veté kezét kard’ markolattydra,
A’ pépét vezeté ez Magyar hazéra,
Tizenkét ezeret Kaffa hatdrira. -

Ez ellen Zépolya Iftvin tétettetett,
Kitol Albert népe nagyon meg-veretett,
Eperjesbe Albert maga-keritetett,
De békével innét haza erefzretett.
Magyar Korondrél o jufsit le-tette,

 Tropphut a’ Lifzl6 nékie engedte,
Hirom ezer arany ezt nehezitette, '

‘Lengyel Korondhoz vald juft el-vette. -

Maximilidnnal nagyobb baja vala,
Mert Magyar Orfzéghdl fokat el-foglala,
Magin-is a’ Lafzlén Bétsnél nagyot fala, -
Mellyben tsak kitsinybe miilt,hogy meg-nemhals

Eza’ Német Kirdly Bétset , hogy meg-vette,
' Vefzprémet és Vas-Vért ad6zdvd tette,
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Székes Fejér-Virit aldjja vetette, .
Tsak nem Budin-is 2’ profontot meg-ette. -

Ez 2’ fzerentséje vOlt Lafzlé Kirilynak,
Hogy Maximili4n o’ katondjdnak ,
'Nem adhatott ’séldot igy rebelldlinak,
'S Nagy haraggal innéc haza marfolinak,

Azomban a’ Lifz]6’ ferege nottn i, ‘
Melly 4ltal Fejér-vir, Vefzprém majd vifz{zajo,
Vas- Virt, ’s egygbiitt-is Német étek pem f5 ,
Mivel mind ezekbol ki+verettetett 5, ”

Korvinus Jinos vélt ez egyik Vezére,
Lifzlénak, @' ki hogy Rétz Orfzéigba ére,
Minden erejével a’ Németre tére, .
Ki-verte itt foknak ki-omlott a’ vére,

A’ Magyarok ekkor mivel-hogy félének ,
A’ Torokeol ; azére Pofonyba menének,
A’ Németh réfzrsl-is kovetek jovének,
Kik a’ békefségrol illy frigyet kotének.

* Auftridba Mdtyds valamit birt légyen,
Maximilidné , ds arrél le-tégyen,

" Az Uladislaus, ‘s abbél réfzt ne végyen,
Nékiink Magyaroknak ez ugy-¢ nagy fzégyen,

Ezen kivil némelly Magyar Vérofokat,
Altal adtak negyven ezer aramyokat,
Mig
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Mig Fridrik Tsifzémak egyig mind azokst,
Meg-fizetnék még az hadban (a) lett kirokat.

Lifzl6 az Orfzégban meg-erositetett,

Firdl fira néki oda engedtetett, -
De ha magtalan lefz a’ fzék igértetett, .
Maximiliénnak , ’s meg-petsételtetett.

‘Mikor o’ kovatek illy frigyet kotének,

. Pofonybdl Buddra haza kerilének,

. Itt @ tandts hdzba forba, hogy filének,

- Mit végeaztek mindent eld-befzéllének.

* Ezen 2’ Magyarsag fel-fiitta pofijat,
' Némelly indilatos ki-rintd fzabldjéc,

- Hogy majd ketté fzeli nyakok tsigoldjat,
De nékik a’ Kirdly nyujek grécidjées

A’ Torokkel vala harmadik tsatdja,
Kit Erdélybe meg-vert Drigfi Vajvoddja,
Sendronél Kinyisi Palnak Arméddja,.
Meg-verte Jaitzndl Korvinus f{zablaja.

A’ nyughatatlanség megint mit okozott,
E’ Magyar hazéra, ldsd, mi nagy bajt hozott,
Ygaz, hogy a’ fzindék fzentre fzdndékozott,
De ki-menetele bezeg lett dtkozott.

Kér-

{8) Szdz ezer forigtokat,
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Kérdindlis Baksts fel-fzaladt Romdba,
Onnét Bulldt hozott ¢* Magyar Hazéba,
Hogy ki gyonysrkodnék bin’ botsdnattyiba,
Lenne kéfz o’ (zent f5ld el-foglalésba,

Ez Hirre fok parafzt gyiilt Peft psitydra ’

A’ ki inkdbb termett az eke {zarvira,
Duldsra , fofztésra , lopésrs, prédira,
Gyilkofsdgra, mint fem kard’ markolatjdra,

Leg-elssbb Kurutzok im ezek valinak,
Melly tituluft nékik Romébél hozénak ,
Krutzidtufoknak ezek hivatinak .
Mint-hogy a* Melyeken kerefztet horddnak.

Ez o’ zirzavar nép tsak hamar rebelldle,
Mindenfelé mindent égetett és prédglt,
Kivilt nemes embert valahol tsak taldle,
Azzal kegyetleniil taldltatott Maldle,

Tsaki Jénofsalis be ritul béninak,
Tsanddi Piispoknek, kit akkor mondénak,
Szemérménél fogva, kit fel-akafzténak, -
Msft fokat illyetént kardba vonsnak.

A’ Nemes "emberre azért hatagvinak ;
Mert fokan kozilok, hogy ide futdmak ,
Majd erdfzakofan haza hajtatnak, .

. Hogy othon Urskunak vetnének » Lzdntnénak,

- Ezek
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Ezek a’ gorombik Kirdlyt-is tevének,
Dofa Gyorgyot, a’ kit ezek Vezérének, -
Bakats' Tamais.rendelt; mivel erejének,

- Mindenfelé hire volt Vitézségének, . .

Ezekre Zipolya Jénos kuldettetett, :
Majd jott-is Erdélybol &’ mint tsak. ]ohetett,
E’ gytilevéfz néppel nagy fitkozetet tett,
Nyoltzvan ezer parafzt (@) meg-olettetett lett,

© Maga-is Ddfa Gybrgy, hogy meg-fogattaték,
Egy tilzes vas fzékbe belé dllitatdk,"

. Tiizes vas korona fejére rakaték,
Bgy tiizes vas piltza kezéhen adsték.

~ Kilents parafzt rabot mellé éllitdnak,

A’ kik tsak hogy ¢hel mér meg-nem halanak,
Ezek a’ silt tefthol fzelének falénak,

Meég-is tsak nydgéftis tole nem hallénak. .

Ezutin Budéra az Urak gyulének,
Hol 2 Kmily elott ekép végezének,
Hogy uj leveleket Namefsek - vennének,
Mivel-hogy fokaké el-égettetének.

A’ para(ittdl minden fegyvrert el-!badének,
- Minden Virmegyébe Virat épitenek, - -

-

" (s) Tombsvérndl,
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‘Hogyha o parafztok még illyek lennének,
- A’ Nemefek abba mentek lehetnének.

A’ Korona javit nem oregbitette,
Dobfze Léfzlé mert a’ heveréft {zerette,
A’ Kafsat fenékig meg-liresitette,
Sokat végzett, de azt nem tellyesitette,

Kofzvénybe Léfzlonak lete Budén haldla,
Tefte nyugodalmat Fejér-Vare talila,
Epen azon Sirban, mellyben Anna fzdla,
Hitves tirﬁ tole, a' ‘mikor el-vila. .

Ezer négy fz42 utin kilentzvenbe vette,

Ezer 6t {z4z tizenhat volc, hogy le-tette ,

Lifzl6 a’ koropit, éltée el-végeette,

Vesd dfzve ht ekép, meddig emelgette.
XXXVII.

Mifodik Lajosnak még Attya éltébe,

- Két efztendoskoran tettek a’ Fejébe,
Koronét , de paltzds adeak a’ “kezébe,
Mikor tiz efetendot toltott idejébe..

Lajosnak épen az vala az hibsja,
A’ mi az Attyinak, nem vélt katondja,
A’ pénztol tives vole Kirdlyi Kafsdja,
Ha mi bé-ment annak vala nagy prédija.

" Bzt
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Ezt Sulimin Tsifzér mivel éfzre vette,
Roppant Armédéjét Belgridhoz vezette ,
Puska porunk nem volt, magaévi tette,

Eléggé de késon Lajos kefergette,
De még 2 Torokok bejjebb-is jovének,
Frangepén Tomori de rasjtok menének,

Jaiczandl hatvan zafzlét el-nyerének, . .-
Szirm4tél meg negyvent Budira kitldének.

3

“Frangepdn Jaitzndl vala a” Fo-Vezér,

Tomori Szirméndl mind o’ kettd ver ’s nyér,
A’ merre tsak kezek o’ Torskre kidr, -
Mert nfind &’ kettobe volt igaz Magyar vér,

- Ez gonedelmeknek igen Oriilének,

A’ Kirily ’s egyebek: ivénak, evének,
‘Meg-ijedt &’ Torok gy vélekedének,
Minden katonékat fzélnek erefztének.

E’ felett egymis kozt meg-nem egyezének,
A’ Magyarok fokfzor kardra-is kelének,
A’ Kiraly elott-is tserlének, perlének, .
Majd ez lett az oka nagy vefzedelmének.

‘  Ea Sulimén Tséfzér egélzfzen drtette, .-

Azért pénzét pordt ndpét kéfzitette ,
Ez Magyar hazébs majd bé-is vezette, .
Mert j6 gybzedelmée ekkor reménylette. A
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A’ Magyarok hallvéin ezt fzéllyel kapinak, -
Parafzt katondkat majd verbuvdlénak,
Egyiitt-is méfutt-is pénze koluddlénak ,
De tsak egyediil &’ Pépit6l kapanak,

HufZon hat ezerre toltek a’° Magyarok,
A’ Torsk tiborba két fz4z ezer karok,
. Véltak fegyverefek 8’ poginy fiikarok,
Mit tefz ezek ellen ennyi Magyar Marok.

A’ Magyarok még-is tsak tsak rajtok menének,
Kemény itkGzetet Mohatsnal tevének,
Komytilink hufzonkét ezren el-esének,
Lajosnak-is itten vége lett élténeks

Két efztendds korén koronit fejébe,
Tiz efztendds korén phltzit * kezébe,
Tizen Stbe Dimide fzorita keblébe,
Hufzba (@) belé filt 2’ Cselic vizébe.

Két hélnapi fekiitt Lajos a° Motsﬂrban, v
Mert &’ 16 nyomta-bé le-esvén g’ Sirban,

. Ezer bt {z4z hufzban ’s hatban Fejér-virban.
Meg-talﬂvin hoztik Szent Andrés anﬁban.

Bkkor Suhménnus fel-;ove Budﬁba, ,
Prédilé &* mint tethett &” Magyar Hazéba,
Te-

5t se esive e . - PR
2 o adhe Pt e

(¢) Mir ekkor 4fz v%t.

S
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Temérdek fak népet vifz{za fordultaba,
Magival el-vitt &’ maga Orfzigdba,

- XXxPIL
Ezutin Zipolya Janos vilafztatott,
Tokajnal, ’s Fejér-Viart meg-Koropiztatott,
- Ferdinind méfoktél méfutt kidltgrott,
K:rﬂynak ez haza ekkép h oltatott. -

Ezek egymds ellen nagy haddal menének,
. Zapolya vitézi meg-verettetének ,
* Lengyel Orfzig Vira leve életének,
Még. meg-léfsuk tovibb majd mire . menénekg

- XXXIX . S
Ferdiniand Fejér- Vart fel—korouéztato_tt, .
Azomba Zipolya Jinos fem mulatott, -
A’ {zent koronitél mivel meg- fofztatott, :
Suliman Tsafzarhoz kovetet futtatott.

Ezek egymas kozott illy frigyet kotének
’ Hogy mindég egymisnak barati lennenek,
. Minden ellenségre egy ardnt mennének, .
~ Egyiitt gyézetnének, egyitt-is nyernének.. o

A’ biztaté kovet La(‘cl, hogy haza ert, )
- Jénos fok Leng'ellel Kafsa téjjira tért, .
Ferdinand népébol itt ki-ontott fok vért,
_Gybzott majd meg-nyerte 2’ mit Ifencsl kéres

Jott

e e L
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Jote Sulmén-:s Budét tsak hamar megvette,
A’ Zapolya Janoﬂ: {z€kibe tiltette,

~ Tonét majd thbordt Béts felé vezette, . .
Soka oﬁromlotta, de meg-nem vehette, .

Hatvan ezer rabbal Sulimén haza ment, : - ©
Ferdinind J4nosra fegyvert kofzoriile ’s femt ,
Janos—ls nékie karddal éllott ellent, . .
Igy @ Magyar egyméis vérivel fegyvert fent.

‘-Sokéxg tartott ez &’ rit zenebbna, N
Melly alatt Sulimén ismét fegyvert vona, \

Bé-itoee fok népet, f20r pordzra fona, =\
'S el-vitte rabsdgra a’ pogdny katona, . \1
Ly fok lirma utin illy frigyet kotének, ;

Hogy Zépolya lenne az Orfzég felének, L
Klralya, és Erdély egéfzen fejének,
Poruét fizeme mint Fejedelmének.

Ha le-folya Janos’ élete orsja,

* Ferdinindra fzalna Orfzig’ Koronsja,
Hozzé ne tartana juft Izabell§ja,
Sem , ha fzilemék majd neki ﬁatslréja. :

Bz o fzent végezés meg-petsételtetett,
De hogy Izabella teherbe ejtetett, .
Jinostél az Orfzig tsak arra kéretetty -
Ne koronizninak idegen nemzetet. ‘

F 2 | Iza-’_“i



Tosbéliinak , hogy Jinofia failetett, ()

Széfz Sebefen élte majd el-végeztetett,
Jénosnak de tefte hintéra tétetert,
Székes Fejér-Virba és el<temettetett.

Tizen négy efztenddn iilt 2’ Korondba,
‘Re korongztatott Magyarok Viréba,
Leg-utobb. Fejér-Vért, mints mdr hatalmiba, .
Hogy Kirdlyt emeljen Magyar ez haziba.

Ezer btlzéz. hufzon hatba kovonira,
* Jutot & Kirdlysig Disdemdjéra, °

Ezer. bt{zd2 negyvent még majd kafzéjira;

Kerille az haliloak Brdélybe horgara, -

Magyaroknsk nem volt azolta Kirflyok,
Megok niemzetébi] azért mi hibdjok,
Igaz , hogy volt érte tsatéjok patéjok, °
De porba femmibe efett 8’ munkdjok: = -

Hogy Zépolya meg-hdlt igy tandtskozinak,
Az b tandtsosi , hogy a’ Jénotskénak,
Adnik o korondt és Izabelldnak,

Hogy kettetskén ekkép ok Kirilykodninak.

Ez dolgon Ferdinind igen ineg-ind(ﬂa ’
Izabella éllen fegyverrel mozdila,

ad

—

¥

~ fiés és Sigmond. -

%) Két neve volt & Zépolya Jénos fdnak, Jé-

.
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Izabella pedig: Sulminhoz forddle, - =
~ Segitségért , ez majd Budéba pyomula.

‘Meg-tarté Sulimén Budét, de maginak,
Sem Izgbelldnak , fern Jdnos fianak, -
" Nem adé, ezekst Erdély Orfzigimak, -

A’ Sulimép Tsé{zér wotte f6 Urdnak. =
A’ Torok b(m mir’ Badit ’s tibb Viraketl,
- B’ Magyer Hagdban téfzen fok kicokaty .
Eget, prédil; perfel, tefz fok kdldufoket,
Mest mwjd sz Hazira boesit Tatirokat. .

. Ferdindnd Sulimén ellen fokat probalt,

De o’ fzerentséje mindenkor vakra vile, :
Ez haza jobbira Yortk kezére fzilt,
I o Tdr&k lhés fél {26z efztendeig hilt,

' Ma;d Izabelldtdl Ferdmind el-vette ,

Exdélyt, de ezt ismét mdjd vifefzd vetette .
. ‘Mivel-Kogy Sulimén’ haddal !’ényegette, -
gy Wit !Eabelta* dltét itt végzeete. B

Sulimén Tskfzirral ‘Ferdinénd végtéte, .
Ha mind riekezetis Békefsiégét dre, . i
Meg-nyetté Sulimén valamit tsak kére .
Harmintg- ever arany lett portlé Bére.

Bzutén tsendefen meg-hélt Béts Viriba -
_Ferdindnd, de tefte v1teték Prégé_ba, N
Fg . A

.
IR
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~ Amnde, Hitves-térsit hol az fld gvomribh, . .
Helyhették , bé-tették oe-is egy Kriptiba.

-Zépolya hogy meg-hélt negyvenbe, maga lett,

" Elso-Ferdindnd {5, hufzon négy idot tett,

A’'mig uralkodott , €z majd: véget vetett,
_-'Bzer 6tfz4z hatvan négyben Ki-vétetett,

Ferdinind; 2” ki-fel-korondziatost, | = !

Fejér-Virt leg-utddd, és ﬁ;hiv‘amtott, b

. Auftrigi hizb6l Kimdlynak, ’s-mondatott, :

Leg-elsbbb Magyar kdzt fel- korou‘ztatoté.

LS9, 7 FR T 5‘.-5-"12.'!»1

Maxjmiliin még .Atty;i elecéhen, A

Pofonyba keropit teve ¢ igjm,‘ L3

Ez ellen leg-elsobb Fegyvext 8- kezébe;

Az Erdélyx Prmtz vett, (a) Jénos ¢z qevébc,

Mlmn ez‘; dlm'kéfmtetteg) 31} . "’, R 53

Né¢pét , Tokpju, Bitorg,, KMAW ol-is vette, |

De Sulimgn Tsifzér ezt l;ogyaqlpgaértem,
A Maxxmxhént haddal fgnyeggtte. .

Jon Sulimé4n: Jéaos*anz fegtségére >

Megy Maximilién. maga védelmére, v«;-.s_-':;
- Sulimén bé-fzallott Eger vidékére,: . ':
Maximilidn &’ Tifza mellyékére, o

"(a) A’ Zipolva Jinos fis.

-




Szigetet, és Gyalat, Jendt el:velztettik, & -
Palotdt, Velzprémet vifzfza keritettik,
‘Ezutdn a’ fegyvert kevéfsé le-tetttk, -
Azomba, hogy meg-hélt Sulimény’ éttettuk.

Sulimén helyébe a’fia f:étetett, -
Selimus , 2 ‘kivel j6 frigy fzereztetett,
Maxmuluinnak kedvébe vétetett, '

. Jdnos Pemtz ; igy. Erdély vifzfza Keritetett,

Ezutin tsendefent étt Béts véroséban, o }‘ RS
- Vefe féjasban meg-hélt ifiv koréban,
Tefte fel-vitetett hintén nagy pompdban ,
Préga -Vérosaban , ott van egy Kriptaban,

Ezer otfz4z hatvan négyben ez Kirdly leet, -
Ezer 6tfzdz hetven hatban véget vetett,
Vildgi éltének , majd mds Koronit-vett,

R K:ben hite, ma;d annek ott idveziétet tétt.-

. - XLL faog T

Rud&fm fzéllottmir tegéfz&en‘a' teher, .
Vagynak jo Vezéri katona lbk‘-bber,« S
Ezekkel az hova megyen foudiil ayer ’s ver,
Elotte a’ Torok vénben ufz ’s hever

Amntates fel-kﬁlt egéfz Asxéval, : .
.Eg Hazira jove majd mimden hadéwal,
Nagy Gyor ald fzdllott’ gy ' Armédsajaval,
Vitta ’s oﬁromlottagérét Agyujaval.

4
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A tm Komdénfok ezt az &b ugattiﬁ

efl giny Toroknek tsak hamar fel-adték,
yeért okemeket Béesbe citdltatrak ,

- Méltin o’ nyakokat ott ketté vigattdk.

Négy efztends milva Gytirbe bé-fzokének,
Svartzenhnrg » és Pélfi ucinnak menének ,

.~ "Sok katonfk minden kopalzt meg-iléuek,

Nagy Gydr igy vifafes jptt , ennek Orlégek.

Hogy {zerentséjének a’ fzé} jOl hajtotta,
Vitorl4jat Gybmél, adébb mozditotta, .
Tdborit, 2* Torok fokd oftromlotta,
Koméromot Macyés de el:hdritotta,

- Havas al-foldéhen majd ez utin iitott, .
A’ Torok de ottan néki jol bé-fitset,

Héromfzor Batori Sigmond, ’s ott pem siitbtt, |

Sem huft, fem kenyeret, fam portiot nem vott.

Rudolfnak ¢’ vala igen nagy hafznira,
Hogy Brdély 6 véle jove accorddra,
Havas al-folde-is vevé magit arra,

. Hogy belgatan Rudolf parantsolatjéw. .

- Miat hogy jé renden wélt mér Rudolf fhenéya,

. Székes FejéVithoz megy az Armidé;a,
~ A’ Vezéit megnyeri jol foly ¥ munkéa,
Meg-vefi Fejér Vérn &ﬁl mnden faja

Igaz

.
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Igaz, hegy Mahumed Egret mégel-vetta, - .
(4) De Maximilidn ma;d vifzfza fizette, .

Kerefztesnél pagyon #° porba iiltette, .
Hol hufz ezer népét néki el-velztette; -

Bzutﬁn o’ Torok Kbot nem uhetett,
Mahbumet haza ment, &’ mint tsak- llehtmt,.
Ezer hat fz4z hatba békefség tétetett,
 Tizen ot idire a xpelly terjefztetett.

Rudolfnak asgyobh baje fenki rem okozate, -
Mint Bogskai Iftvém a’ mijjet ré hazost, :°
Mert f2inte Poforyig ez kalapirozott,

Hol tsak nem fejére Koronde foltozott.

Boukaival mhelyt béte&égm léputt, SRR
Minden teshet mindgyirt o valirdl lc-tett,'
Mivel tsak maginss cletes feeretett. .

XLII
Métyés 1 'fcﬁvélje helyette Kinﬁy lett

lmlolf idejébé Mityds fokat probale, |
~ Vitéz Kavallér vélt, tsak kénnyen {zembe Ih:ilt,

.. Dinden ellenséggel foha fe fotiniley .
Néln fzerentsé;e mindenkor héu:a vélt. o

Biton Géboeral lett moft utkbzete,

De mineipgy cllene fok pogiayr m
: R - ... Ba

(c) Bitori Sigmond vdit,itt &’ Vezér.




- I A’ |
Bitori Gabortél MatyAs. meg-g?ﬁzcte,f ‘
E’ ¥6lt @ kezdete, ez vélt végezete.. . .

L]

Harmintz hat elztendon vélt a’ Koronaba,
Ruddlf, Métyas tizig ¢’ *Magyar hazaba,
Negyvenhatlg ketten {zdriiyi galiba

*sFmgottak Agy: ékak mentek Eg V H:.

Méfodlk Matyés, hogy mag—nélkulkl dule,
XLIL “ 7
Mﬁfodfk Ferdinénd napid fél-ﬂe!i)le, f
Kitelss - Fordindnd Unaképi ftiley - -t
Kéroly , igy Ferdudmd :{zékbe béile. 7.

Mifodik Terdinind elien 3Beth'len ﬁ(l-kelt, ”
A’-vallés: dolghte , fzidte’ Béisig fzelelt, *
, s Magyat korondt-is Bethlen Gibor vafblt, L
~ De ennbk ideja myd tsaki: hamar ki-telt. ../

- Hét Vhsmegyés a adtak relmek eg lpzéba,
+ Ungot, emplént, " Abit'a’ frigy pun&uméba,

Ugotst, Szabmlqsc, qufodt,%ubnﬁrf egy foly*
i pie o tdba
Mellyek&épVérmegyékma;d mmdegy lbx:jéba’.

‘ OppoIt, és Ratibort, ezek Hertzegségek
Oda ajénlosték: tsak hogy: béKefiségek,
Legyen, tituluft-is adtak .&Eelségek,;z r{'
B.omax Prmtzséget, ez 8z egyefségek.
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" Mifod izben Bethlen ment {zinte Morviba, -
Sok Torok és Tatér vélt a’ tibordba,
Egetett, ’s pufztitott’ mindeniitt jartéba, .
De mag& meg-ue&té Efzterhdz l\yltréba.

Ekkor Etsed véra néki engedetett, , .
Harmadik hartzdba Munkées vér vettetett, :
- Bethlenrick,, ez utdn ¥lte 'végektetett,
Ferd1g.’md mlatta tsendefen éihetetr. S

Mir békefség vala € Magyar hazﬁba,
- De Német Orlzig 'vOlt igen nagy Brmﬁba,
“ Bz 4 Hirma vala -3’ vallds dolgdba, N
Mellytfek hite vala &’ napnak ]irté‘ba. P

;:'.ﬁllr £

Guftavus Adolfus jove Suednébdl
Ferdinind ellene ment Auﬁnébél ) .
Mind ‘Rettonek Ieged ment kilon’ flazibdj :-
Det ?:’ meg-egyezé‘s ]b‘tt Veﬂﬁhﬁbél. '

PR >
- & <

A Vepflisi hires gy iettete - - _iF
"Harmadik Ferdindnd 4ltal ﬁzereztetett, o
«"Méfodfc Ferditdnd dlte végezesteet, -

Mert- mﬂr ekkor Bétsbe Grétzbe temettetett.
Ezer hat {z4z tizen Trydltzban “le‘tt Vézere, '

E’ népnek- Méfodik. Ferdigdnd, végére, . [ -
- Ezer hat fz4z harmintz hetedikbe ére,

'BOjt EI3 tizen t nap, hogy hozzd tére.
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Norlingénil kivint gyozedelmet ére,- - -
Mdfodlk Ferdingnd, (o) fiz véle chére s
- - XLIV.

Sopronha Korona, kinek mér fejére,
Tétetett, igy repﬁlt dltséret égére.

-

Elsd Rékotzi Gybrgy fegott erre fegyvert,
Hol eztet Ferdindnd, bol 6 minket meg-vert,
Hée Virmegyét, Virat, egynéhényat el-nyert,
A anybe, benniinket ennyu'e meg-kevert,

Hufz agélh gfztendon it o Koroniba, e
Harmadik Ferdinind , nyugfzik, ¢gy Krg)&ba ’
A Kaputzmufek fuftos Templomaba, 1.
Bétsbe, a’ mmt hagyta Teﬁmento’maba. .

XLV
Negyedik F e:dsnénd igaz hovfd-te%
A’ Koronit ; de jaj .azt hem, v;felhcttg,
Semmit-is, az himlo, mert sirbe vetette, |
Ezt az cgél Udvar mgyon kefergette, 7 "

Negyed:k Ferdmind, hogy mghélt, ag, M‘g ;
. Barmadik Fexdunipd Pofbayha. hivatia,. .-
- Az Urakat, s mondgy mi L ahmja
i
F nit Leopoldot fol-koronaztatja. '
_ Lem ,

- o
LR B

PR

. €a) Harmadik Ferdindnd,
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Leopold Erdélyért kotott oldaldra,
Leg-elsobb fegyvert; mert o’ maga pirtyira ,
Azt vonni akarta, mellyért nem fokéra,
A’ Torok nagy haddal jove ez hazirg, .

Elsobb ugyan Erdélyt igen meg-muftrilta,
Mivel-hogy az hazdt partosnak taldlta,
Rékotzit (a) és Keményt majd le-hajighlta, -
Székekbbl, helyettek Apafit tsinlta.

Apafi Mihdlyra majd fegyvert emele,
Kemény Jénos, fzeme f2ijja de bé-tele,
Mert & bal fzerentse ballagdogélt vele,
’S majd Seges-Var alatt vilagbdl ki-kele;

Egeti, pufztitya o’ Torok Erdélyt mér,
Hogy Leopoldra fzilt, Ko-Vir és Vidék vér,
Székely Hid, és U]vat, ldttya, hogy igen kir,
Ezért majd 6 véle jon mi rénk fok Tatér.

[ X4

Ez-is Kutzuk Bafla hafagjit nevelte,
Hogy Leopold titkon a’ frigyet mivelte,
Apafival , mellyért markd fegyver telte ,
De Leopoldis 14 majd kardjit emelte. -

Montekukuli volt Leopold" Vezére, A
Mésxk Zrinyi Miklos ki 4" merre tére, :

Nem

=

(@) Mifedik Rikowzi Oydrgybtr - - -0
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Nem egyebet , hanem gyozedelmet ére,‘
Altala ki-omlott fok Toroknek vére.

Mohtekukuli lett ennek migy 1r1'gye, '
Oh be fijdalmas Jett ennek a’ mirigye ,

Mert fel-bomlott nilunk a’ fZerentse. fngye, ‘

Nem folyt mir ez utén Ugy Leopold’ igye, =

- Montekukuli, hogy hirét vefzithefle ,

Zrinyiuek , magaét meg-oregbitheffe,

_Azon vélt, hogy Zrinyit, avagy cl-vel'ztheﬂ'e, ‘ |

. Vagy pedig 2’ Torok kezében ejtheffe,

' E’ két fé1 kozt vald lérméit megTejtette,

(a) A’ Térok azomba Abaiijt meg-vette, -
* Trentsént, Silésist, Morvit fel-dgette,
Sok embert al-rabolt, ezt @’ nagy kart tette,

‘A’ Tordkok ismét még rajtunk jovének,

De mindenkor tolink majd meg-nyeretének
Efzeknél Ztinyitsl - be-meg-veretének,
Altala fok Varak vifzfza vétetének.

Hires: gyézedelmunk Lévéndl-is vala,

Mert egélz Magazmt Armédank fel-fula,

{tten fok Torok vért a’ kutya fel-nyala,

“ Mert nyoltz ezer Torok ﬁltalunk meg-hala.
Mon-

() Mert Zrinyi le-tette a° fegyvert, -

3 st - a L
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Montekukuli-is megyen nagy méréfzen, :
Szent GothérdnAl és majd Gtkozetet téfzen,
. A’ Torokon kivant gyozedelmet.véfzen,

- Széz és negyven Zafzld itt mi¢nk léfzen. -

Ezutén 2’ Torok bekefséget kére, |
Nagy Leopoldusnak e’ leve s’ bére, -~ .
A’ mic Rékdezi bire, fzallott Felségére, -

- Varad, Nograd, Uj-var &’ Torok kezére.”

Nem jott hit még Erdély Leopold’ kezére, = -

. “De & Torok fem lett ennek mdr Vezére, :

~ Sem ez, fem az erre portigt-nem mége, .
Az lett Fejedelme, kit akart €s: kére.

Ma]d még 2 Magyarok fuvanak , fozének, .:
Leopoldra, titkon ellene végzének,
De majd végezetre még ki-is iitének, .
Egymas kozil fokat mtil meg-6lének,

Végtére Vezéril a’ Magyar fel-vette, -
Tokolie, Leopold ezt fokat kérette,
Soproqyba » @ frigyre de rd mem vehette,
Majd a’ lett belole, hogy fgﬁm-kl-vetette.

-

Igaz, hog' a’ Torok ‘mellette fel-kele, - .
De ez-is miatta. fok. mérget le-nyele, ©~ . "~
Mert Bétsél népének majd egéfzzen fele,
Utkozetet tévén vilighol ki-kele., .

R ~ ECz-
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E&tergomot, Pipét, Lévét vifefza nyerénk,
Fileket, Nogradot keginkhtz tekerénk,, .
Pirkany, ’s Vifegrddndl, a’ kopafizt meg-veréuk,
Majd tovébb Viczor-is mxénknek esmérink,

~ Birtfa, Eperjes-is mind ide jovének,.
Tokaj, Siros-Patak miéink levének,
Kafla, ’s més helységek vifzfza kerhtéuk, :
A’ Tokoliektol mind el-vitetének.

Buda-is kerile Leopold markéba, .
Ezer bat {24z nyoltzvan hatnak a’ folytibs,
Szept Mihdly Havinak mdfodik napjéba, .
Melly nsp nihteltenk Szent Ifivén Budiba,

Majd tovibb SZegedet, Pétset-is meg-ménk,
Erdélys 6rokéson magumkévd tevénk,
' Mohétsnél-is moftan mi nyertefck levénk,
Székes Fejér-Virba béeran ivink, evénk.

Egy {zéval Bosnia Leopold kezébe,
Jive, Albanie ennek erfzényébe 4
 Majd Valachidtds ennek tenyerébe,
. Az adbt fizette, ’s tette 2’ Sebjébe,

- Tsupén tsak Temes-vér vélt mér ez hazdba,

Nagy Viraddal egyiitt 2" ToroX matkdba,
Ezt.is*ugy reméltik, hogy ido’ jéredba, -

Vitz(za 6, nem mua& 2’ Tordk ﬁl‘mébm -

R




"e3? 5

Igy lévén o Torok jo békefséget kér, =

~ De véle Leopold (0) akkor ofzve nem fér,
Jon &’ Torok azért, hérom véroft el-nyér, .

Belgridot ¢és Nifsat, Vidot igy vifefza tér.

Apafi" hogy meg-hélt Erdély Orfzdgdba,
A’ Torgk , Tokolit (zélitA nyoméba,
De ezt Leopold ki-hajtd hamarjéba,
Kis Apafit Urrd tette az hazéba,

‘Szaldnkeménnél-is’ meg-verettetének,
A’ Tordkok (b) it fok Tifkztek el-esének,
 Hufzon bt ezeren voltak, kik memének,
A’ Sirak hxdgyéra, s el-temettetének.

Ezutin majd Vérad () hozzénk vifzfza j ]OVe,
Tomos-vir pedig még o Toroké love,
Erdélybe Printzeket ¢’ mi hazink tove,
Hatarunknak leve Sgava vize, kove.

Még Zentindl-is vélt kemény ttkozetink,
Itt maradt bezeg fel-nagy emlékezetiink, -
- Printz Eugenius tette nevezetiink,
Igy Karlovitzba lett j6 {zovetkezetiink,

Ezt-

() xssc;-ben.
(b) 169s1-be.
N (c) 1692-be.



Ezt-is fel-4llits Leopold, hogy fzéltyort, . |
A’ Korona néla firdl fira hillyon,

‘Ha magva fzakadna mas dgon taliljon, .
Helyet 8 kozottok, tolok el-ne vallyom.

'Ez végezéfekben meg-petsételésre,
A’ Korondt tették Jofefnek fejére,
'De még az Orfzigot nem adtak kezére,
Lﬁopold mig nem ment élete végére.

Ez fok Magyar orrit annyn'a fel-fzurta, -
Hogy mérgébe még 2’ tajtckot-is turta,
Némelly haragjiba kezét torte gyurta,.
Ezt mint véltoztafla, azt faragta, furtas

Rékotz: Ferentzhez Sérosba menének ,
(&) A’ kit nagy mehezen arra ra vevének,
Hogy Vezérek lemne; néki eskiivének,
Hogy haldlig hozzé mind hivek lennénekﬂ

'Ez dolog tsak hamar Leopold tudtdra,
Efett , mert a’ levét keriile markara, L

. A mellyel (b) a’ Frantzot hivtik a’ tsatdre s
A’ melly Rékotzinak leve nagy kérﬁra.

i

ngyan-l., Leopold értvén nem leve reﬁ

Hanew mint o’ konyl evet vagy ped;g nyett,
Sé-

(¢) 1699'ch
(b) 1700- ba.
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Sérosba fordula, ott véle e’ némes teft,
Rikotzi, ki épen nem vélt, véit illyen left,

Strosbdl (a) Ujvarra vitetik fogsigba,
Egy nehdny hetekig vole itt nagy agsdgba,
Lemﬁny Kapuénytél jutvin fzabadségba,
Ment 2’ mint mehetett-el (b) Lengyel Orfzdgba,

Nem fé1 mér Rékotz: katonde verbuvil,
" Hifz ezer emberrel ez hazdba bé-fz4ll,
Itt-is meg hufz ezer tsak hamar mellé 4ll,

Es igy negyven ezret maga mellett fzamldl, -

Ez hazét jobb réfzint Pofonyig meg-vette, _
A’ Tséfzirt ugyan tsak jol meg-lje&tette,
Agért békefségre két izbe kétette, '
De térfai miatt axra nem vehette,

A’ Teblzér () minden jot nékiek meg-igdr ,

De o’ Rebellis nép ollyan dolgokat kér,
Azokra 8’ Teafzér, hogy redjok hem tér,

Fegyver fog akir vefzt, akir pediglen nyér.-

Itt minden dolognak tsak ez a* Summéja ,
Hogy vakot vetett '3’ Rékotzi kotzkdjja, -
'Ez volt Rékotzingk legsnagyobb hibéja,

Hogy arra nem 4it, mit igért &' Tair fzdja.

GB Y EZII"
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?‘) 1401-be gna Novmbm.
~ (b) 1703-bas
(e) 1704-bes

R
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Ezutin fok helyen nagyon meg-verettek, .
A’ Kurutzok de ugy ofzve nem torettek,
Mint Nagy-{zombat tjjén, hol ugy meg-iictettek,
Hogy tsak (a) nem egéfzfzeu egyigoda lettek.

Ezer hét {ziz Stben vizi betegségben,
Leopold bé-esvén, éltal ment az égben,
Otven efztendeng vélt a’ felsoségben, -
‘Mérmoft &’ Menybe van nagyobb dntsoségbeh.

' - XLVIL, . A
 Mihelyt elsé Yosef lett Hazdak’ Kn'éllya,
A’ fo nemefséget Pofonyba tzitillya,
Hol o’ pirtos néppel a’ frigyet probéja,
De azt tellyefséggel itt fel-nem taldlja,

Mert @ Rékotziak ide nem jovének, .
Hanem Nagy-Szombatba majd tovabb gylilének,
- Itt 8 békefségrol fokd végezének,
«»~-De ugyan tsak itt-is femmire menének.

Ezautan meg ismét fegyverhez nyulinak,
Egy mas kozul fokat le-kafzabolinak.,
Belgak , s az Anglufok levelet ir4nak,
A fok vér ontésnak , hogy békéc hagyninak.

Igy oﬁztin Onodra gytiléft lurdetének,
A’ pirtofok itt-is meg-nem egyezémek ’M
_ , el o

(#)- 1904-be a6, Decembris
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Mago}\kﬁzﬁ"tt. fokat ollyakot végzének,
Mellyekbsl ugyan tsak femmik fe levének.

Ezek azt akartdék , hogy mint Helvetzia,
Respublica legyen, vagy mint Holléndia,
Ez Magyar haza-is, vagy mint Venetzia,
Ne légyen Kirdllya néki fenki fia.

A’ Jefuvitai rend ki-kiildettefsék,
Innée P4l Jinos és fzamki-vettefsék ,
Efzterhdzi Pdl-is igy meg-biincettefdék,
Es Palatinufsd Bertsényi tétefiéke

Minden vallés follyon bétran &abadgyiban,
Idegen ne lépjen Tifztre ez hazéban, .
Idegen katona memnyen Orfzdgéban, SR
Illyek ’s nagyobbak-is  véltak 8* Tra@éban, =,

A’ jO békefségre fokat kéretének,
Jofeftol , nékiek meg-igértetének,
Mindenek, valamik tsak meg-lehetnémeky- .
De igéretének azok nem hivének. |

Ezért még mind ketten fegyverhez nyuldnak ,
Trentsénynél keményen egy mdsra tsapinak,
Hat ezer Kurutzok ittcn el-hulldnak,
Szerentséfek ritkin azutdn valdnak.

. Ezer hét fzaz tizben ’s egyben -leve vége,
_ Epnek 2 lirménak , Josef-is felsége,
G 3 - Him-

3

~
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. . Himltbe meg hala, Rékdtzi Printzsége,
A! Torbkhaz mene, ott lett temettsége. .

Josef hogy meg-hala. Karoly g’ Teftvére, =
Majd Spanyol Orfzigbdl végképen megrtére >
Ezer hét {zéa tizbe kettdbe hogy ére, .

‘ xLemr, o .

N Pofonyba Koronit teteek 2’ fejére.

Nints haja Kérolynak mér o’ Kurutzokkal
‘Mivel frigyet kbtott 2" JOosef azokkal, .
De majd baja lefz 2’ poghny fukarokkal,
A kxk jottek rank kéc 124z ezer. fzémokkal.

X Zemhn s Vannovitz koat meg-telepedének
() Bén Pélfi Janostdl hogy kémlelteténok ,
Palfi o vitégi kdrnyiil - vétetdnek , .
De ezek azoktél meg-nem uedénck.

Negyvcn ezren véltak itten o' Torokok,
A" kik fegyverefek voltak és zdmbkok, .
De Pilfihoz képeft véltak tsupa pokok, .
Vitézihez képeft mint meg amlyl tokdk.

Pilfi vélt tsak bérom ezered mag&val
Még-is meg-iitktzote ¢ nagy. drmddaval ,

—p-

b Y bkren

(a) A’ kidbe radjok bukkantak véleﬂeukl a' T
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- Ot z4fzl6t nyert , ezret (a) s6zott-le karjdval,
Maga haza tére , tsak négy fzéz hijjaval.

De hitra van 4m még a’ fekete leves,
Ez eddig magéba j6 de igen keves,
Pétervaradndl volt az itkozet heves,
A’ nyereség itt volt Nagysagos nem reves.

Otven ezer Sitort, 240216t hat fzekerrel
Nyerénk a" Vezért-is fizetteténk vérrel,
Tevét, Kivét, dgyut, port, annyit, hogy bérrel
Tséfzér érhetné-fel ki bir arany érrel

Bugemus Printz volt itt 8’ f6 Vezér,
Ki P4lfi Jénoflal ejnye be fokat ér,
Leffel-holtz, Vittenberg alatta merre tér, )
Starenberg, Béver Printz egy ardnt ver és nyét.

N .

. Pétervir Tomosvir mott vifzfza kerhle, ‘
Tobb hée {zaz falunil markébél ki-dile,
A’ Torokmek ndlunk vélek oregbiile, B
Az adé, méledn-is 2’ Tséihér griile,

Ezer hat fzdz tizben.’s hétben kéfzulének s
Ismét o’ Tordkre fokan fel-ilének , ’
‘Bgyenefen Belgrdd ald tériillének,

Tee ki ahatni-le, hogy mit mlvelének.

G4 Ite

(@) Késldvitandl,



108 - Vesany? .
~Jet vélt gybzedelme fényes nyeresége ,
Eugeniusnak, itt 2’ vitézsége,

Itt tetfzet-ki ¢’ Printz hadi efzefsége,
Belgtéd a2’ miénk lett ez o’ hartzmak vége,

Ezutin ez hazét hafznos rendbe fzedt
Sok helyes torvénnyel mcg-ékesxtetli
Hely-tartd Tanitsot Kérelus fzerzett, ,
Mellynék ez o’ haza mir ok ha&nét vette.

Kéroly 4licd-fel o’ Septom-Vlréhﬁ ‘
Ismée Kiroly tette négy DifiriQualift,
(2) Regdlift, parafztnak & fzerzett urbalift,
O-taldlta, hogy j6 vdlna a* Canilift.

Papnak , Katonanak Bardtnak torvényt tett,
Sz4z forintra hatot interestl vetett,
Egélz tokét velztett, hogy haki tibbet vett,
Ezekkel, ’s mifokkal Kdroly hirefsé lctt.

A’ Mulzkival vala illyen {zbvettsdge, |
‘Kirolynak, hogy ha ki lenne ellensége ,
A’ Mufzkinak, fegyvert arra & Felsége
‘Fogna, majd meg-litod, mi leve a* vége,

A’ Torokok _egykor fel-fegyverkezének s
A’ Mufzkira roppant fereggel jovének,
o - A

(a) Kirdlyi T4bl4e.




o
~

0

«

Sconmr 103
A’ frigy kités fzerint itt-is fel-kelének,
*_ Belgridot, ®tobb viroft fokat el-veltének,

A’ Puna, ’s o’ Sz&va,, leve mir hatérunk,

# A’ frigy fel-bontésbél illy siralmas kirunk,

Efett, 2’ vizen td] nints mér femmi Vérunk 5.
Vifzfza ugyan virunk, ha utdnna jirunk. -

Bugenius Pélfi itten nem valinak,
Eugenius meg-hdle; Palfira zugdnak,
Hogy Feld-Marfalsdgot nyskdba adinak,
Haza ment, ekép illy nagy kirt okozinak.

Ezer hét fziz harmintz kilentznek folytdba,
Békefséget kotbtt, oldal fijisiba,
Negyveannek folytiba, meg-hdlt Béts virdbs
Jtt-virja az Urat Kiroly egy Kriptéba, .

Atyink vala Kéroly Anya-is kelletett, -
Az Atya helyébe ez Anya tétetett,
Méria Tresinek @° ki neveztetett,
_ XLIX, -
Midgn o’ (zent vizzel meg-kerefzteltetett,
Ezer hét {242 negyven egyben fel-gyiilének,
Pofonyha Korondt fejére tevének,
A’ Magyarok ennek igen oriilének,
Hogy illyen Anydra ezek fzert tevének.

Gs ~ Lés-
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Lifsuk ez Anyénak leve-é majd baja,
_Annyi, mint'a’ tengert egymsaft éro zaja,
' Vagy mennyi Anyanknak valg fején haja,
De meg-menckedett nem lett femmi jaja, -

Boruﬁsus, Bavarus, ki lett majd Tsafzir-is,
- Rhenanus Ele&or, Lengyel ’s egyebek-is,
Sax, Sirdus, ezeknél mifok nagyobbak-ls, :
Kirdlyi Felségek , Spanyol , Frantzia-is, . -

Mind ezek ez Anya fejérol le-venni,
Koronét akardk , Bavarusra tenmi,
E’ Magyar Haziba Kirdlyfiak fel-kenni,
De erre ezeknek nem lchete menni, =

Mert ez 8" haza ez nagy Anyét fzerette ,
Mivel Kirsllydnak onként maga vette,
Azért kezét mindgyirt 2 kardra vetette,

" Mellette vefzélytol ekép meg-mentette,

Minden portirdl egy katonit adénak,
A’ Oréfok, ’s Nemeflek l6ra fel-hégdnak,
Pénzt-is az adéba bovebben hordénak ,
De még ezen kivill fokat ajinlédnak.

Hogy a’ mi¢ink fel késon kéfzilének,
A’ Prufsufok igen nagyon bé-jovének,
Morva, Slesidban kdrokat tevének,
Frantz, Sax, és Bavarus Pragdba menének.

Ba-

7/
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Bavarus Prigdbs (a) Koronat fel-teve, |
Lintz koriil ha kapott népe iva, eve, -
De ugyan tsak Kirily Prigéba nem leve,
Mert o’ Magyar rajta gyﬁzedelmet veve.

Glattzot, leésnit, a’ Prufsusnak adank,
A’ tobh ellenségre meg kardot ragadﬁnk, :
A’ Rajna vizén-is tul mefz(ze farsdink,
Az hol meg-fordulink, nyercefek maradénk.

A’ Bavarus a’ Frantz meg-nyerettetének ,
- Még hazdjokban-is meg-verettetének ,
Pirma, Placentia , Spanyolnsk esének,.
Ekép, békefségre mindenek lépének.

Mér ez Nagy Anyémk vala békefsége,
De majd még 2’ Pruffus leve ellensége,

- Egzt jora vitte-ki Daun Vezérsége ,
Nadasdi, ’s Laudon mafok Vitdzsége, -

O minket meg tsapott, de mi-is meg-tsapink ,
O mi toliink kapott, mi-is tole kepdnk, .
© minket harapott, mi vifzfza harapink,’
Semmivel adofok n#ki nem maradink,

Ezer hét fedz otven hathan kezdodék, .
Hatvan harmadikban az hartz végezbdék
. Ek-

e " taaa Do

(e) xﬁube xy-dik Septemb, ‘
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Ekkor ekét Udvar kbzt frigy kottet3dék
Senkivel azdlta Anyink aem vefzbdék, -

A’ Magyart katd;éétt ez Anya (zerette,
MARIA Trésia, ezt éfzre vehette, ,
A’ Magyar; mert ot fok Tifztségre fel-vette,
Szeretetibdl ezt Anyink tselekedte.

Buda Vira kivét leg-elsobb le-tette,
A’ Negyedik Béla, magofabra vitte, |
A’ Nagy Lajos, Slgmond ezt elvké&dtette ’
Fls6 Matyés pedig meg-ékesitette,

' Miria Tresia hét mér mit tehetett,
Ez Virnak difzére? 2’ mimég kelletett,
Egy Kirdlyi Hazat ebben épitetect,

" Melly éltal ez a’ Vir ékefké tétetott.

Itten Oskolat-is hireft kéfzitette,
Egy “hagy miagos Tornyot tsak moft emeltets,
Mellyr! mig Buda lefz, lefz emlékezete,
Emlékezetinek nem lefz végezete,

 Teresidnumot Vitz, ’s Bétsbe funddla, -
Angyali Gérdifta fereget tsindla,

"Két kerefztli rendet Miria formdla,
" Mellyet ugyan régen Szent Itvin talils,

Ezrek meg ezerek 2’ miket taldla, 5
. Corre@oriumot ez Szentzen tsindla, .



Arvikngk meg hézat Tallofon forméla, -
Sok fzép Oskoldkat fok helyen fundila.

Egy (z6val ez hazit hafznos rendbe i‘zedte,
Mindea tudoménnyal meg-ékesitette, . -
A’ mia Lengyelnél vélt azt vifz{za vette,
Ez. Anya birtokét igy oregbitette. ,

Itt mér Gallicia » itt Podolia - is,
Iet Ruffia Rubra Lodomeria-is, e
(5 Lemberg, kiviile mafok mgyobbak.u, -
- Ite o’ tizenhirom Viros s egygyebek-is.

Egy piba volt még-is ezen Nagy Anyiba,
‘Hogy ez-is barapott Ad4m alméjiba, -
~ Azért kellett eanek lépni 2° Kriptiba ,
De hifzem ez az 4t Mennynek Orfzdgéba,

l'iljen fiaiban , él-is Josefében,
. Kinek két Korona van mir &’ fejéberr,
A’ Magyaroké-is , mert f2ilt Felségében,
Oh Iften Vezére légy vezérségében !

Eljen fisiban, él-is, mert reptiluek,
- A’ Ditsoség egén ditsoségben tilnek, :
‘Béldogok az Anyik, kik illyeket fzilnek,
A’ kir, hogy az illyek meg-halmak s véniilnek.

$2zer hét 242 nydltzvan, de hogy folydoghla,
Szent And:ais Havéba éleéedl meg-vila,
_ Vizi -
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Vizi betegségben , nytgelmat taldla,
Bétsbe , fia Jofef Tzér fzékibe fzilla,

Ezer hat fzéz hatvan négynek a’ folytiba, -
.* A’ ki immdr jutott a’ Szent Koronba,

Imperatorsdgnak Diademéjaba, ‘
' Nagy Német Orfzégnak Frankofurt Virdbs.

Ezer hét{zéz hetven hiromba josigit, -
Morva, s Tsch Orfzégok Jofef Atyasigit, .
Lrzeteék thplilvin éhes jobbigysigde, - -
Mint régenten Jofef Egyiptom Orfzigét, .

. Kikhez eleséget fok fzhz f{zekerekkel ,

St mondhatom tem f2z4z: hanem ezerekkel,
Jofef fel-vitetett , igy bént fzegényekkel ,
A’ kik talém ma-is adofok ezekkel. .

Mint régenten Mityis az Orfzig’ javira,
Rétvenbe Jofefis Otfzégunk hafznira, -

. Mcgjétta hazénkat , kit fzivefen vira,
A’ Magyarsig vélvén nem léfzen kdrara,

' Zabot':_‘stpﬁt,'buzﬁt hozzank-is bovséggel', - |
- A’ midon kifzkodénk o’ nagy fzegénységgel,
. Hetvenbe , 's kilentzbe Atyal hiiséggels - '
~ Kuldott, hozzé vagyunk hit joreménységgel.
o A

4

a
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Ezer het fz4z nyoltzvan egynek o’ folyt!iﬁa‘, .
Szabadtsigot adott egéfz birtokaba,

- Minden jobbdgyinak @’ vallés dolgéba,

Mellyért igy kidltunk-fel minden oréba,

Eljen az uj Atya Jofef fok idoket,
Uralkodéséban ne - érjen meddoket, -
l'irjen minden jokkal de bovilkodoket,

Arany kerekeken forgd efztendtket. -

Ma('okat halladgyon jeles. példajaval,’
Ezeket tsapdosé: fényid "Virtuséval, . .
Hogy ditsekedheflen igy béldogségéval
Ez Haga MASODIK JOSEF Kirdlyéval. .

Nyoltzvankét efztendo, midii: folydogi-la,
A’ Pépa Rémdbdl e’ Felséghez fzila,
Mellyet minden ember bédmulya tsudﬁla,
Mivel ez & Madar Bétsbe ritkén hila.

Ezer, hét fzﬁz nyoltzvan négyet, hogy mondéuak,
Minden hdz falirs numeruft irdnaek , o
Mellyen 8" Nemefek dulénsk fulinak,

De ellent ugyan tsak Ok mem élhadnak. :

A’ Magyar Koronst Pofonybél Béts felé, "~ -
Ezer hét fz4z nyéltzvan négyben el-emglé,

- A’ Magyar ¢ Kkintsért 2’ mérget tsak nyelé,
De mérgével Josef gondjét_nem nevelé,

A
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A’ Consilinmat Pofonybdl Budéra, ;
A’ Septemvirilift ennek fzomfzédjira’,
Peftrol dltal - tette ekkép Buda Vira,
Meg-¢kesitetett hazinknak ha(znéra.

Sak épiileteket foldre téritetett,
Gorhe  falakat meg-egyenesitetett , .
Klafirom Templom ebben ellent nem tehetett,
Buda vira ekép fzebb rendbe vetetett. ’
A’ Fo Ispinysigot Jofef el-toriotee,
' Kommifstriufok a’ kikre vetette,
A’ Virmegyék bujit, igy kiflebitette,
A Koltéft, o Kafsit pedig bovitette.

Kommilkéﬁnfok tizenhérman vagynak,
" Gondot 4d ez a’ baj akdrmi bolts dgynak,
Sokfzor mcg-hevﬁlnek, fokfzot majd megfagy-
uak,

Szcmeknek e’ bajok aluhm fem hagynak.

b

A‘ Klemsa xendet torvény ald wette, -
A Szerze:efem fok helyt el-torltte, "
 Thblatdl a* Papok | fzé,klt ki-téterte ,

- Igy @ maga } fzékét ‘fzabadabbd tette.

Ejnye be fok Kkints volt fok Szetzetefeknél,
vaﬂt Szent Mﬁrtonba Ly Benedekeknél, '
-~ Sz~

RS < k)
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Sz&mo@ Milliomok véltanak ezekndl,
Ezek pénzefebbek voltak mindencknél,

Ez o’ Kirdlyi Kints 2’ Kirdlyt illette :
Hofz{zas fogsdg utén fedrnyra erefztette:
Azért-is magihoz Jofef emeltette, :
Mellynek-is az Orfzdg mir fok hafznit vette,

Az egélz Orfzdgot Jofef meg-mérette,
Minden jovedelmét méro fontba vette,
Az adét ugyan ré még ki-nem vetette,
De ez lefz 2’ vége, Musim éfzre vette, -

Aradon egy roppant vérat épitetett,. . ' -
Ollyat, gondolly millyet, egy Kirily tehetett,
Vagy egy Monirchitdl 2 millyen lehetett,

" Millyenre elotte még més nem mehetete.

Moft meg-izzadozik ' Vallds dolgsba),

- Hogy Unidt tegyen 2’ nap jdrisiban,
Azt forgattya, hdnyja fziintelen magdba,
Oh Uram! légy vele ¢’ fzent {zindékdba.

Bz az aranyokat meg-tregbitette, -

. Bgyenként garafial hattal fellyebb tette,
Orbkos jobbigység nevée el-gorlette ,
Az Orfzégot fzéllyel Svébbal bé-iiltette,

Kik az okreiket ekép hajdogallyik,
. -Miker foldjeiket, -t ott, Lzéucoghllysk,



Masir kejla, Masir Tséko, mondogdllydk,
Okriket igy Német fzora tanitgallyak.
Jofef 2’ Német fz6t nagyon tanultattya,

Az Inftintzidkat ez nyelven halgattya ,

Ki Németil nem tud Jofef nem lefz Attya,y

Az Orfzdgha femmi Tifztre nem higattya.

Bgy nagy éplilet moft Peften emelkedik ,

Melly koril fok ezer ember torekedik, .

Mi lefz ez, ki tudgya? ha fel-nevelkedik ?.
~ Orfeig vilig héz igy ‘Musdm vélekedik. -

De ki tudnh fzémiét fok talélmény4nak ,

" Felééges , ’s Kirilyi bolts gondolattyénak,- "
‘Mellyeket hafzndra gondolt birtokanak 5. -

‘Mondatathafson hogy Attya Hazéjinak.

i



Fuskdti Landerer Mihdld
Pofonyi, Pefti, és Kaffai Konyv-nyom-

- tatojaban, € kivetkezendd jeles Magyer
Kinyvek taldltatuak, ' : .

JYeles Torténetek, mellyeket a’ Magyar Jdték-
- fzinre alkalmaztatott Dugonits Andrds, Kir.
Oktatd. ‘Az elso Konyv foglalja magiban
Toldi Miklgsnak fzomori Torténetét; o’
2-dik Bétori Miridt, ugyan fzomord Tor-
~ ténetét, gvo 1704. 1. fl.
Domby Samuel (M D.) Orvosi Tanités a’ Gyer-
mekek’ Nyavalydiknak - meg - esméréfekrol ,
- _¢s Orvoslifokrdl. gvo. 1794. 1. 1. 42. xr.
Etelka” Torténetei, két konyvekben. Irta Du-
.. gonits Andrds, Kir. Okeatd. ¢. maj. 2. fle:
Az Arauy Peretzek , avagy Matskdsi Juliandnak
:égy Erdélyi Kis-Afz{zonynak fzomortd Tor-
nete. gvo maj. 1. fl 30, x1. R
A’ Gyapjas Vitézek , két konyvbe, Irta Du o
- nits Andras, Kir. Oktatd. 1794. 8vO ‘maj
2. fl. Ezen munka, melly tsak mostand- |
ban -hayta-el 8’ fajedt fok Magyar dolgo~ -
kat, foképen Almos Vezér' idejebélieket:
foglalja magdban,
Troja Vefzedelme, mellyet a’ régi Vers-fzer-
zbknek irfsibdl egybe-fzedett, és Verfekbe
foglalt Dugonts Andrds 4qto. 51, xre  ~
Ugyan annak Ulifses” Torténetei verfekben gvo
maj. 24. Xr. i o
Matyus Iftvin, M. D. O. és Uj Diwteticsja, VL
Darab, in gvo maj. 9. fi. Mol



‘Mélnir Borbila Munkdji, Verfekben. Entiek
. Mifodik Darabja kéfziilt 17y2-dikben Sétor- .
- Al&-Ujhelybel;, melly magiban foglalja az
©. & Eletének igaz Tikorét. gvo maj. 24 xr.
Magyar Gyifz, avagy Mifodik Lasjos, Magyar
- . Kirdlynak a’ Mohatsi Mczbn trtént Vefze- -
delme, Verfekben gvo min. 30. xr,
Herfort és Klérika , egy valami az érzékeny fzi-
veknek kedvekért, II. Darab. gvo min
T ﬂ. Is. XT, ‘ R . . »
Somogyi Eleknek, Szegedi Minoritinak, Idves-
. .séges Mulatsiga, gvo. min. 1. fl. -
Kisdedek Valldsbéli Oktatifa. gvo min. 24. Xt. .
Miité viina, bogy exzen épidetes Kiomyvetskét
minden Atyak ’s Anyak gyermekeik elott iires
érdikban obvasgatndk , avagy mdfok dltal elit~
' tok elvastatnak. » St
Virgiliusnak Ekklogdi, mellyeket Magyar Ver-
fekbe foglalt Kofzegi Rajnis Jésef [zép ké«
_ pekkel gvo maj 1. fl, 20, xr. , :
‘Voltér Umnak Henridfsa. Sziligyi Sémuel #ltal
“= gvo maj. L fle S -
Frantzia Orfzégnak, az elsd fel-zendiilésétsl fog-
va el-kovetett gyilkos és {zerentsétlem Tor-
" ténetei. gvo min, 36. xr. .
Sziz Halotti Prédikédtzidk, mellyeket bfzve
" fzedett és ki-adott Takdts Adim. ‘gvo maj,
- III Ddrab. 1. fl. 42. xr. S
Hufzon-egy erkoltsi Prédikdtziék, mellyeket
. frantzia nyelvbsl magyarra forditott Sebdk -
;7 Jofef. gvo min. 1. fl. §
‘Ygyan annak Bélts Salamonnak utdlsé fzavai,
mellyeket egynéhiny Prédikitziokban meg-.
‘magyarizott. §vo min. 45. xr? I

‘A‘z



Az Auftriai Parafit, ag a2: Ifjisigot 2’ j61 ren-
deltt mezei Gazdagsdgra oktat6 kézi kbn
vetske, mellyek a’ mdagar Parafzt ifjiség”
hafznira magyarra forditott Szildgyi Sﬁmu-

: el, gvo maj. j. 40. XTI '

‘Sturm Knﬁéf és Tlede Jinos, Iftennel vald
Térsalkodds o' re geli és eftvéli drakon.
Magyarra fordit. Kirmén Jofef dleal. IL-
Darab. gvo maj. 3. fl. -

Svédi Gréfué’ rendes Torténetel egy Juhifzi
jatékkal egyetemben. gvo min. 36, xr. "

Mdlnir Jénos, Magyar Kﬁnyv-Héz, Iv. Da-
1ab, gvo mlﬂo Qe f.

.« A’ Terméfzeti Bdleselkedds’ Blei Newtoi-
Tanitvényinak nyomdoka Iherént, II. Da-
rab, §vo §1. Xxr.

~— Egéfz efztenddnek Vasirnapira és Innepi-

re z01gdld Prédxkétziék, gto. 3. .

C— Tnzen-ot Levele: a’ j6 Nevelésrol, gvo.
C. XI. .-

Grof Ponufznak avagy & tulajdon fia dltal meg-
bletett Acyﬁnk fzomoru T&ménete gvo
min. 20. Xr.

. Rabuoer Szatirdi, vagy-ls Gtinyolé Befzédi , Gel-
lertnek egy vig jdtékaval egyetemben. gvo

: mln 45. o

Rétz Sémuel , Orvovi Oktatds, gvo min. 4o.

Szabd Dévxdnak Uj mértékre vett kilombb
Verfekbe III Konyvei gvo 45. xr.

— Vers-Kofzort IIl. Szakafzok. 4§. xr.

~— Ki nyertes 2’ hang-mérséklésben ? az Erdé-
lyiek’ nyelvek’ jirifs f{Zzerint. gvo min.
15 Xb

Szabd



Sz#ab8 Davidnak Pararzn Majorsig. Két Darah,
- Verfekbe , 4to 1. fl

Mindi Sdémuel, fzivet febheu‘Sv elmét gyonyor-

kodtetéfsel tamté Rémal Mesékben tett
Préoba. gvo min. 45, xr

Gagda Ember’ Konyvetske)e..svo min. 1§. xr. o

Boltseségnek és jo Erkoh:snek Konyve, a’ ke-
gyes ifjisdgnak a’ tifztelendd oregségt6l
nyert ajindéka. gvo 24. xr.

Cidp6 ‘Léfef Uj Magyar Fuves Kert. gvo maj.

. Lo U] I 0 Jﬂ.’. .

Csépé Jofef, Szegéty. Ember fzéméta ké&h&
Orvosl konyvetske. gvo min. 5I. xr, -

A’ Kerefztségnek meg-visgdldfa. §vo min. 10: »r.

A! Kerefztyénnek A)tatoéiga, és hitbéli Tand-
siga. §vo minm. 40. XT..

Faludi Ferentz, Nemes Ember, Nemes Afz-
fzony ; &s Nemes Urfi 8vo min, 1. fl. -
Faludi Bélts ésfigyelmetes Udvari Ember II. fzéz

Maximét foglalvin magdban. gvo min. 1. fl.

Fridrik Elxziumlvan. gvo 20. XI. 3

Haller Albertnek 2’ Sz. Irdsban 1évé leg-fontos-»

fabb Igazsdgokrol irott Levelei, fordittattak
németbdl Sziligyi Mérton dltal. §vo 30. xr.

:Németlu Samuel Hiv Lelki-Péfztor, avagy an-

nak tovid le-rajzolifa, miképen kellen az
- Egyhizi Szolgdnak az Iftentdl red biga-
tott nyajanak juhait beteg ¢és firalmas agyok-
‘bani, fziilkséges Tandts-addfokkal és vi-
gafztalifokkal legeltetni és erdsiteni 8vo
r. fl. 20. xx.°

Patientia. Barit - Téntz , mcllvre minden Fér-

- fiak, és Afzfzonyi - rendek hxvatalofok.
8vo 36. xr.

S SR Siegr



|

, Sino Ioﬂv*_‘

-

Siegvirt Klsfttomi Torténete gvo 2. i, .

Német Mihdly Sovényhdzy Plebinus 2’ Sellyem
Juhokrol Oktatdfa. 8vo 36. xr.

- Az Utak’ és Utfzak’ épitésének médja, mellyet
.irt Gautier Ur, Frantzia Orfzégban Kirs-
lyi Indzsenér, és a’ Hidak’, Téldek’,
Orfzdg-Utak’, ’s Virofi Utfzdk’ Infpectora,
anoftan -pedig Magyaril ki-adote Kovics Fe-
rentz Mathematicus. gvo. Pofony. 1. fl.

Cifio, az az: az Aftronomia tudomdnynak ri-
vid értelemmel vald le-irifa, gvo. 7. xr.
Bufemia , vagy a’ Vallds’ Gybzedelme, fzomo-
. r& Darab, Armaud .4ltal, 8vo. Pofony-
ban. 40 xr. _

Herkules kerefztyén Bullioni Godofrednek Hadi
_munkdi. Irta Dedkbol Gerd Gyorgy II,

. Ré&, 8V0. Kamno IQ ﬂo 80 '-Xl‘. ! o

Juh-tartdsrél rovid Okeatds, mellyhez adattatott

2’ Dohdny termefztésnek Meftersége, gvo.
Pofonyban. 24. xr. ‘ .

Klobufitzky Antal, Hafznos mdlatség, az az:
a’ kisdedek’ tanisigira, és hafznokra fze-
dett kérdéfek és feleletek , Frantzidbdl ma-

arra forditotta, gvo. Pofonyb. 12. xr.

Sgaicz Leo Miria kis Magyar Phrafzeologia ,
vagy Magyar Tzitzerdé, az az: Viloga-
tott fzép' magyar Mondafok, mellyeket
Kérdindlis Pizmény Péter Prédikdtzidibdl
Ki fzedegetett, ’s maginak fel-jegyzett,
8v0. 40. XT. -

“Taxonyi Jénos, -az ember’ erkdltseinek 'és az
Iften’ igagsdganak Tiikbre, azaz: anémelly
ritka és vdlogatott Tortémetek , 4to. Kas-

T Vajda




-

“Vajda Shmuel, Szent Benedek fzerzetér lévs

‘Tihdnyi Klaitromnak Apicura, A’ mi U-

runt Jéfus Kriftus’ Elete, mellyet ¥’ aidgy
Evangyéliomokbdl egyet tsindlvan, rend-

be fzedett, és fok idvefséges Tanisagok-

kal meg-bévitett. III. Kotés, Pof. 4. f.

- Verbdczi Iftvin Magyar és Erdély Orfzégnak

Torvény - Konyve, 8vo. Pofonyban, és
Kafsin. 45. xr.

* Drelincourt Kiroly , 2’ Kersfztyén Léleknek has

141’ félelmei ellen vald Orvofsigai, és Vi-

'ftfzmlé{‘ai » némelly boldog ki-muldsrq var
ok

éfziiletekkel, Magyarra forditotta Z4-

'goni Aranka Gyorgy, Erdély Orfzigban~

uperintendens.. Ké¢ Darab, 8vo. Pofony-
ban. 1. fl. 15. xr. o
Florentina’ és Phioftenes’ ritka fZereteteknek
Torténeti, 8yo.}lg xr. . -
‘Fortundtusrél igen Azép nydjas Hiftéria, miké-
pen aZ* 6 erfzényéhez, és kivant kedves
silvegetskéjéhez jutvin, és tobb tortént
. fok Eol irél, gvo. Peften. 1o xr. .
Szbnyi Béjdmin Gyermekek Fifikéja, ava
~ olly fzép és hafznos Tudomény’ 'Sengéje,
mellyben kevés példék éltal meg-mutacta-
tik, mint kellefsek fzoktatni a’ gyermeke-
‘ket, és egytigyii embereket, az Iftennek
fok-féle Teremtéfeirsl valé kegyes és ked-
ves elmélkedésére, és az, azokban nyil-
vén-val6 Ifteni Béltseséget, hatalmat, jo-
: ’s 2’ t. vélek esmértetni és tsuddleat-
ui, gvo. Pofonyban 20. xx. ..
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